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DYREKTYWA RADY
z dnia 26 czerwca 1964 r.

w sprawie problemoéw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na
handel wewnatrzwspoélnotowy bydlem i trzoda chlewna

(64/432/EWG)

RADA EUROPEJSKIEJ WSPOLNOTY GOSPODARCZEI,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospo-
darcza, w szczegdlno$ci jego art. 43 i art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (1),
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (?),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

jest juz stosowane rozporzadzenie Rady nr 20 w sprawie stopniowego
ustanawiania wspoélnej organizacji rynku migsa wieprzowego (%), analo-
giczne rozporzadzenie zostanie przyjete w stosunku do rynku migsa
wolowego; ponadto rozporzadzenia te stosuje si¢ w handlu zwierzgtami
Zywymi;

rozporzadzenie Rady nr 20 zastgpuje liczne tradycyjne srodki ochrony
stosowane na granicy jednolitym systemem zaprojektowanym
w szczegdlnosci do ulatwienia handlu wewnatrzwspolnotowego; za$
rozporzadzenie, ktore ma zosta¢ przyjete w odniesieniu do rynku
migsa wotowego rowniez poshuzy usuwaniu przeszkod w handlu na
tym rynku;

tak dlugo jak handel wewnatrzwspdlnotowy na rynku migsa wolowego
bedzie utrudniony ze wzgledu na réznice migdzy wymaganiami zdro-
wotnymi Panstw Czlonkowskich, tak dlugo wprowadzenie wyzej
wymienionych rozporzadzen nie przyniesie spodziewanego efektu;

aby wyeliminowaé te roznice, nalezy przedsigwzia¢ $rodki w ramach
wspolnej polityki rolnej zgodnie z juz przyjetymi lub bedacymi
W przygotowaniu rozporzadzeniami w sprawie stopniowego ustana-
wiania wspoélnej organizacji rynkow; za§ w zwiazku z powyzszym prze-
pisy dotyczace problemow natury sanitarnej musza zostaé zblizone;

prawo Panstw Czlonkowskich zgodnie z art. 36 Traktatu do dalszego
stosowania zakazéw lub ograniczen przywozu, wywozu lub tranzytu
dobr uzasadnione wzgledami ochrony zdrowia ludzi i zwierzat nie
zwalnia ich jednak z obowiazku zblizania przepisow, na ktorych te
zakazy 1 ograniczenia sa oparte, o ile rdznice te utrudniaja wprowa-
dzenie 1 funkcjonowanie wspdlnej polityki rolnej;

w konteksécie zblizenia przepisow, od krajow wysylki wymaga sig
zapewnienia, ze bydlo i trzoda chlewna hodowlane, rzezne lub przezna-
czone do produkcji, miejsca, z ktorych te zwierzgta pochodza i sa wysy-
fane oraz wykorzystywane $rodki transportu spetniaja okre§lone wyma-

(M) Dz.U. 61 z 19.4.1963, str. 1254/63.
(®» Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2009/64.
() Dz.U. 30 z 20.4.1962, str. 945/62.
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gania sanitarne tak, aby mie¢ pewno$¢, ze zwierzeta nie sa zrodtem
chorob zakaznych;

aby Panstwa Czlonkowskie mogly by¢ pewne, ze wymagania te sa
spetnione, nalezy wydaé przepis dotyczacy $wiadectwa zdrowia wyda-
wanego przez urzedowego lekarza weterynarii, ktore bedzie towarzy-
szyto zwierzgtom do miejsca przeznaczenia;

Panstwa Cztonkowskie musza mie¢ prawo do zakazu wpuszczania na
swoje terytorium bydta i trzody chlewnej, jezeli okaze sig, ze zwierzgta
choruja na chorobg zakazna lub sg o to podejrzane; moga roznosi¢ taka
chorobg nie chorujac na nia czy tez nie speklniaja przepisOw sanitarnych
Wspolnoty;

poniewaz nie ma powodu, dla ktérego nalezy zezwala¢ Panstwom
Cztonkowskim na wprowadzanie zakazu wwozu bydla i trzody
chlewnej na swoje terytorium z przyczyn innych niz wzgledy zdro-
wotne; na wniosek wysylajacego lub jego petnomocnika powinno sig
zezwoli¢ na powrodt transportu zwierzat do kraju wysyltki, chyba ze
okolicznoséci wskazuja inaczej;

w zwiazku z powyzszym w przypadku wprowadzenia zakazu lub ogra-
niczenia powinno si¢ powiadomi¢ nadawce, jego pelnomocnika lub
wlasciwe wladze centralne kraju wysyiki, o przyczynach podjgcia takich
srodkow;

w przypadku zaistnienia sporu migdzy wysytajacym a Panstwem Czton-
kowskim stanowiacym kraj przeznaczenia przesyiki, moze on zasiggnac
opinii eksperta ds. weterynarii, wybranego przez siebie z listy sporza-
dzonej przez Komisjg;

w niektorych wypadkach i dla okreslonej kategorii zwierzat ogdlne
przepisy niniejszej dyrektywy moga ulec zlagodzeniu bez ponoszenia
ryzyka zdrowotnego; umozliwiajac wprowadzenie w Panstwach Czlon-
kowskich bedacych odbiorcami przesytek odstgpstw ogdlnych lub
szczego6lnych od przepisow;

w dziedzinach, w ktorych wystgpuja szczegdlne problemy zblizenie
przepisow Panstw Czlonkowskich nie moze zosta¢ dokonane bez
uprzedniego przeprowadzenia doktadnych badan;

uproszczona procedura wprowadzania poprawek moze by¢ zastosowana
w odniesieniu do zatacznikow B—D, obejmujacych przepisy natury tech-
nicznej podlegajace zmianom; w zwiazku z powyzszym nalezy Komisji
zapewni¢ mozliwo$¢ wprowadzania takich poprawek po konsultacji
z Panstwami Czlonkowskimi,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

V¥ M42
Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do handlu wewnatrzwspdlnoto-
wego bydtem i trzoda chlewna, z wyjatkiem zdziczalych §win, okreslo-
nych w dyrektywie 80/217/EWG (!), art. 2 lit. e), bez uszczerbku dla
przepisow ustanowionych w dyrektywach 80/215/EWG (3), 85/511/

(") Dz.U. L 47 z 21.2.1980, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywe 93/384/EWG (Dz.U. L 166 z 8.7.1993, str. 34).

(®» Dz.U. L 47 z 21.2.1980, str. 4. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywe 91/687/EWG (Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 16).
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EWG,

88/407/EWG (1), 89/608/EWG (2), 90/425/EWG, 90/429/EWG (%),
90/667/EWG (*), 91/496/EWG, 91/628/EWG (), 92/102/EWG (©),
92/119/EWG oraz w decyzji 90/424/EWG (7).

Artykut 2

1. Stosuje si¢ definicje podane w art. 2 dyrektywy 90/425/EWG oraz
w art. 2 dyrektywy 91/628/EWG.

2. Dodatkowo, do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,stado” oznacza zwierz¢ lub grupg zwierzat trzymanych
w gospodarstwie (w rozumieniu art. 2 lit. b) dyrektywy 92/102/
EWG) i stanowiacych jednostke epidemiologiczna; jezeli
w gospodarstwie znajduje si¢ wigcej niz jedno stado, kazde z tych
stad stanowi odrgbng jednostke i powinno charakteryzowac sig tym
samym stanem zdrowia;

b) ,zwierzg rzezne” oznacza zwierzg z gatunku bydla (wlacznie
z gatunkiem Bison bison oraz Bubalus bubalus) lub trzodg chlewna,
przeznaczone do przewozu do rzezni lub punktu gromadzenia,
z ktoérego moga zosta¢ przewiezione jedynie na uboj;

c) ,zwierzgta hodowlane” 1lub ,uzytkowe” oznaczaja zwierzgta
z gatunku bydia (wilacznie z gatunkiem Bison bison oraz Bubalus
bubalus) lub trzode chlewna, inne niz okreslone w lit. b), wilacznie
ze zwierzgtami przeznaczonymi do hodowli, produkcji mleka lub
migsa lub zwierzeta pociagowe, wystawowe 1 pokazowe,
z wyjatkiem zwierzat bioracych udziat w wydarzeniach kulturalnych
i sportowych;

d) ,stado bydla oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy” oznacza stado
bydia spetniajace warunki ustanowione w PM43 zatacznik A.l
ust. 112 <«

e) ,Panstwo Czlonkowskie Iub region Panstwa Czlonkowskiego
oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy” oznacza Panstwo Czlon-
kowskie lub czes¢ Panstwa Czlonkowskiego spetniajace warunki
ustanowione w M43 zafacznik Al ust. 415 «;

f) ,stado bydia oficjalnie uznane za wolne od brucelozy” oznacza
stado bydta spelniajace warunki ustanowione w P M43 zalacznik
Allust. 112 «;

g) ,region oficjalnie uznany za wolny od brucelozy” oznacza region
Panstwa Czlonkowskiego spelniajacy warunki ustanowione
w zataczniku A.Il ust. 4, 51 6;

(") Dz.U. L 194 z 22.7.1988, str. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrek-
tywe 93/60/EWG (Dz.U. L 186 z 28.7.1993, str. 28).

(®» Dz.U. L 351 z 22.7.1989, str. 34.

() Dz.U. L 224 7z 18.8.1990, str. 62. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 1994.

(*) Dz.U. L 363 z 27.12.1990, str. 51. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 92/118/EWG.

() Dz.U. L 340 z 11.12.1991, str. 17. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 95/29/WE (Dz.U. L 148 z 30.6.1995, str. 52).

(®) Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 32. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 1994.

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
decyzjg 94/370/WE (Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 31).
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h) ,Panstwo Czlonkowskie oficjalnie uznane za wolne od brucelozy”
oznacza Panstwo Czlonkowskie spetniajace warunki ustanowione w
» M43 zatacznik Al ust. 7, 8 1 9 «;

i) ,stado bydta wolne od brucelozy” oznacza stado bydta spelniajace
warunki ustanowione w PM43 zalacznik AIl ust. 415 «;

j) ..stado oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydta”
oznacza stado bydla spetniajace warunki ustanowione w zataczniku
D rozdziat I sekcje A i B;

k) ,,Panstwo Cztonkowskie lub region oficjalnie uznane za wolne od
enzootycznej biataczki bydla” oznacza region Iub Panstwo Czton-
kowskie spetiajace wymogi ustanowione w  PM43 zafacznik
D rozdziat 1 sekcje Ei1 F «;

) ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii wyzna-
czonego przez wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego;

m) ,zatwierdzony lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii
zatwierdzonego przez wlasciwy organ zgodnie z przepisami
art. 14 ust. 3 (B);

n) ,choroby podlegajace obowiazkowi zglaszania” oznacza choroby
wymienione w zataczniku E (I);

0) ,punkt gromadzenia” oznacza gospodarstwa, punkty gromadzenia
i rynki, w ktorych grupuje si¢ bydlo lub trzodg chlewna pochodzace
z roznych gospodarstw, w celu utworzenia partii przeznaczonych na
handel. Punkty gromadzenia musza zosta¢ zatwierdzone do celow
handlowych oraz musza spetnia¢ wymogi ustanowione w art. 11;

p) »region” oznacza t¢ czg$¢ terytorium Panstwa Czlonkowskiego,
ktorej powierzchnia wynosi przynajmniej 2 000 km? i ktéra znajduje
si¢ pod nadzorem wiasciwych organdéw oraz obejmuje przynajmniej
jedna z ponizszych jednostek administracyjnych:

Zjednoczone Krolestwo:

— Belgia: province/provincie
Niemcy: Regierungsbezirk
Dania: amt lub island
Francja: département
Wiochy: provincia
Luksemburg: -

Niderlandy: rrv-kring

Anglia, Walia i Irlandia Polnocna: county
Szkocja: district lub island area

Irlandia: county
Grecja: vouog
Hiszpania: provincia
Portugalia: continente; distrito i inne czg$ci terytorium
Portugalii: regido autondma
Austria: Bezirk
Szwecja: lan
Finlandia: ld4ni/lan
Va4
Republika Czeska: kraj
Estonia: maakond
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— Cypr: emapyio(district)
— Lotwa: rajons

— Litwa: apskritis

— Wegry: megye

— Malta: —

— Polska: powiat

— Slovenia: obmocje

— Slowacja: kraj

— Bulgaria: obnact

— Rumunia: judet;

q) .posrednik” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna kupujaca
i sprzedajaca zwierz¢ta na handel, posrednio lub bezposrednio,
prowadzaca regularny obrot tymi zwierzgtami oraz ktora
w terminie 30 dni od zakupu odsprzedaje zwierzgta lub przenosi
je z pierwszego miejsca przebywania do innego, nie begdacego jej
wlasnoscia, oraz ktora spetnia warunki ustanowione w art. 13.

Artykut 3

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, aby z jego terytorium
wysylano na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego jedynie
zwierzgta speniajace odpowiednie warunki ustanowione w niniejszej
dyrektywie.

2. Bydlo i trzoda chlewna objete niniejsza dyrektywa:
a) musza zosta¢ poddane:
— kontroli identyfikacyjnej, oraz
— badaniom klinicznym, w terminie 24 godzin od wysylki, prze-
prowadzonym przez urz¢gdowego lekarza weterynarii oraz nie
moga wykazywaé klinicznych objawoéw choroby;

b) nie moga pochodzi¢ z gospodarstwa lub obszaru, ktéry z przyczyn
zdrowotnych podlega zakazom Ilub restrykcjom dotyczacym danego
gatunku, zgodnie z prawodawstwem wspolnotowym i/lub ustawo-
dawstwem krajowym;

c) nie moga zosta¢ zidentyfikowane w sposob przewidziany

w dyrektywie 92/201/EWG;

d) musza by¢ oznakowane zgodnie z przepisami dyrektywy 92/102/
EWG w przypadku trzody chlewnej i zgodnie z przepisami rozpor-
zadzenia (WE) nr 1760/2000 w przypadku bydta;

e) musza by¢ zgodne z przepisami art. 4 i 5.

Artykut 4

1. Bydlo oraz trzoda chlewna objete niniejsza dyrektywa, w okresie
migdzy opuszczeniem gospodarstwa pochodzenia a dotarciem do
miejsca przeznaczenia nie moga w zadnym wypadku mie¢ kontaktu
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ze zwierz¢tami parzystokopytnymi, innymi niz zwierzgta o takim
samym stanie zdrowia.

2. Bydlo oraz trzoda chlewna objete niniejsza dyrektywa musza by¢
przewozone S$rodkami transportu speiniajacymi wymogi dyrektywy
91/628/EWG oraz dodatkowo wymogi art. 12.

3. Zasady zatwierdzania miejsc, w ktorych moze odbywaé sig
oczyszczanie i dezynfekcja ustala si¢ zgodnie z procedura okreslona
w art. 17.

Artykut 5

1. Bydlo i trzoda chlewna objgte niniejsza dyrektywa musza podczas
transportu do miejsca przeznaczenia posiada¢ M43 Swiadectwo
zdrowia zgodne odpowiednio ze wzorem 1 lub 2 okreslonym
w zalaczniku F <. Swiadectwo skiada sie z jednego arkusza lub,
jezeli wymagana jest wigcej niz jedna strona, posiada taka forme, aby
wszystkie strony stanowily integralng czg¢$¢ niepodzielnej catosci oraz
powinno by¢ opatrzone numerem porzadkowym. Swiadectwo wystawia
si¢ w dniu przeprowadzania inspekcji sanitarnej, przynajmniej w jednym
z jezykéw urzedowych kraju przeznaczenia. Swiadectwo jest wazne
przez 10 dni od daty badania stanu zdrowia.

2. Inspekcja sanitarna w celu wydania swiadectwa zdrowia (wlacznie
z dodatkowymi gwarancjami) przesylce zwierzat moze zostaé wykonana
w gospodarstwie pochodzenia lub w punkcie gromadzenia. W tym celu,
wlasciwy organ zobowiazany jest zapewni¢, aby $wiadectwo zdrowia
zostatlo wystawione przez urzedowego lekarza weterynarii, po przepro-
wadzeniu badan, wizytacji i kontroli przewidzianych w niniejszej
dyrektywie.

Jednakze w przypadku:

a) zwierzat pochodzacych z zatwierdzonych punktéw gromadzenia,
$wiadectwo jest:

— wystawione na podstawie urzedowego dokumentu zawierajacego
niezbgdne informacje, wypehionego przez urzgdowego lekarza
weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa pochodzenia,
lub

— sporzadzone w formie P»M43 Swiadectwo zgodne odpowiednio
ze wzorem 1 lub 2 w zalaczniku F <, z sekcjami A i B, odpo-
wiednio wypelnionego i potwierdzonego przez urzedowego
lekarza weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa
pochodzenia;

b) zwierzat pochodzacych z zatwierdzonego gospodarstwa nalezacego
do sieci nadzoru przewidzianej w art. 14, swiadectwo jest:

— wystawione na podstawie urzgdowego dokumentu zawierajacego
potrzebne informacje, wypelnionego przez zatwierdzonego
lekarza weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa
pochodzenia, lub

— sporzadzone w formie P>M43 $wiadectwo zgodne odpowiednio
ze wzorem 1 lub 2 w zalaczniku F <4, z sekcjami A i B, odpo-
wiednio wypelionego i potwierdzonego przez zatwierdzonego
lekarza weterynarii w odniesieniu do danego gospodarstwa
pochodzenia.

W tym celu, urzedowy lekarz weterynarii zapewni, w stosownych przy-
padkach, spelnienie = dodatkowych  gwarancji  przewidzianych
w prawodawstwie wspolnotowym.
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3.  Urzedowy lekarz weterynarii punktu gromadzenia zobowiazany
jest przeprowadza¢ niezbedne kontrole zwierzat przybywajacych do
punktu.

4. Urzedowy lekarz weterynarii, wypetniajac » M43 sekcja
C $wiadectwa zgodnie ze wzorem 1 lub 2 odpowiednio okre§lonym
w zalaczniku F <, zobowiazany jest zapewni¢, aby zmiana miejsca
przebywania zwierzat zostala zarejestrowana w systemie Animo
w dniu wystawienia §wiadectwa.

5.  Zwierzgta objete niniejsza dyrektywa, przed wystaniem ich do
docelowego Panstwa Czlonkowskiego, moga przejS¢ przez punkt
gromadzenia potozony w innym Panstwie Czlonkowskim. W tym
przypadku, »M43 swiadectwo zgodne odpowiednio ze wzorem 1
lub 2 w zalaczniku F <« »M43 (wraz z sekcja C) 4 musi zostaé
wypelnione przez urzgdowego lekarza weterynarii Panstwa Czlon-
kowskiego, z ktorego zwierzgta pochodza. Urzgdowy lekarz weterynarii,
odpowiedzialny za przejsciowy punkt gromadzenia, zobowiazany jest
przedstawi¢  §wiadectwo docelowemu Panstwu Czlonkowskiemu,
poprzez wypelnienie drugiego §wiadectwa, zgodnie z zatacznikiem F,
podajac w nim numer porzadkowy oryginalu i dolaczajac je do Swia-
dectwa oryginalnego lub do jego uwierzytelnionej kopii. W tym
przypadku, taczna wazno$¢ $wiadectw nie powinna przekraczaé
terminu przewidzianego w ust. 1.

Artykut 6

1. Zwierzgta hodowlane lub uzytkowe, oprocz wymogoéw art. 3, 41 5
musza:

— przebywaé w jednym gospodarstwie pochodzenia przez okres 30 dni
przed zatadunkiem lub, jezeli maja mniej niz 30 dni, musza
przebywaé w gospodarstwie pochodzenia od urodzenia. Urzgdowy
lekarz weterynarii, na podstawie urzgdowej identyfikacji przewid-
zianej w art. 3 ust. 2 lit. ¢) oraz urzgdowego rejestru, musi
stwierdzi¢, ze zwierzgta spetniaja ten warunek, oraz ze pochodza
ze Wspolnoty lub zostaly przywiezione z panstwa trzeciego
zgodnie z prawodawstwem wspolnotowym w zakresie zdrowia
zwierzat.

Jednakze, w przypadku zwierzat przechodzacych przez zatwierdzony
punkt gromadzenia w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia, okres
gromadzenia tych zwierzat poza terenem gospodarstwa pochodzenia
nie moze przekroczy¢ szesciu dni,

w przypadku zwierzat przywozonych z panstwa trzeciego do
Panstwa Czlonkowskiego, ktoére jednak nie jest ich ostatecznym
miejscem przeznaczenia, powinny one zosta¢ jak najszybciej prze-
wiezione do Panstwa Cztonkowskiego przeznaczenia, na podstawie
Swiadectwa wystawionego zgodnie z art. 7 dyrektywy 91/496/EWG,

w przypadku zwierzat przywozonych z panstwa trzeciego, w chwili
ich przybycia do miejsca przeznaczenia i przed dalsza zmiana
miejsca przebywania, zwierz¢ta musza spetniaC wymogi niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnoSci wymog dotyczacy przebywania,
okreslony w tiret pierwszym oraz nie moga by¢ przylaczane do
stada do czasu, kiedy lekarz weterynarii odpowiedzialny za dane
gospodarstwo nie stwierdzi, Ze zwierzgta nie zagrazaja stanowi
zdrowia zwierzat w gospodarstwie.

Jezeli do gospodarstwa wprowadzane jest zwierze z panstwa
trzeciego, zadne zwierz¢ z gospodarstwa nie moze zostaé
sprzedane przez okres 30 dni od daty takiego wprowadzenia, o ile
przywiezione zwierzg nie jest odizolowane od wszystkich innych
zwierzat w gospodarstwie.
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2. Bydlo hodowlane i uzytkowe, oprocz wymogow art. 3, 4 i 5 musi:

a) pochodzi¢ ze stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy, a w
przypadku zwierzat majacych wigcej niz sze$¢ tygodni, wynik §rods-
kornej proby tuberkulinowej musi byé ujemny. Probe tuberkulinowa
wykonuje si¢ w terminie 30 dni przed opuszczeniem stada
pochodzenia, zgodnie z przepisami zatacznika B pkt 32 lit. d).

Nie wymaga si¢ przeprowadzania $rodskornej proby tuberkulinowej,
jezeli zwierzgta pochodza z Panstwa Cztonkowskiego lub z czgsci
Panstwa Cztonkowskiego, oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy,
albo z Panstwa Czlonkowskiego lub z czgs$ci Panstwa Czlon-
kowskiego z zatwierdzong siecia nadzoru;

b) w przypadku zwierzat niewykastrowanych majacych wigcej niz 12
miesi¢cy, pochodzacych ze stada oficjalnie uznanego za wolne od
brucelozy, poddawanych probie seroaglutynacji (lub innej probie,
zatwierdzonej przez Naukowy Komitet Weterynaryjny wskutek
przyjecia odpowiednich protokotow), wykaza¢ wynik proby na
brucelozg¢ ponizej 30 jednostek migdzynarodowych (j.m.) aglutynacji
na ml. Prébe wykonuje si¢ w terminie 30 dni przed opuszczeniem
stada pochodzenia, zgodnie z przepisami zalacznika C sekcja A.

Nie wymaga si¢ przeprowadzania proby seroaglutynacji (lub innej
proby zatwierdzonej na mocy procedury Naukowego Komitetu
Weterynaryjnego wskutek przyjecia odpowiednich protokotow),
jezeli zwierzgta pochodza z Panstwa Czlonkowskiego lub z cze$ci
Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie uznanych za wolne od
brucelozy, albo z Panstwa Czlonkowskiego Iub z czgsci Panstwa
Cztonkowskiego z zatwierdzona siecia nadzoru;

¢) pochodzi¢ ze stada oficjalnie uznanego za wolne od enzootycznej
biataczki bydia oraz, jezeli maja wigcej niz 12 miesigcy, zostaé
poddane indywidualnym testom w terminie 30 dni przed opuszc-
zeniem stada pochodzenia, wykazujac wynik negatywny, zgodnie
z przepisami zatacznika D.

Badanie nie jest wymagane, jezeli zwierzgta pochodza z Panstwa
Cztonkowskiego lub z czgéci Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie
uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta, albo
z Panstwa Czlonkowskiego Iub z czgsci Panstwa Czlonkowskiego
z zatwierdzona siecia nadzoru;

d) w zadnym przypadku, od chwili opuszczenia gospodarstwa
pochodzenia do chwili przybycia do miejsca przeznaczenia,
zwierzgta nie moga mie¢ kontaktu z bydlem speliajacym jedynie
wymogi ust. 3;

V¥ M46
e) do dnia 31 grudnia 2000 r. nie podlegaja wymogom w zakresie prob
okreslonych w lit. a) lub b) w wypadku bydta w wieku ponizej 30
miesigcy, przeznaczonego na produkcje migsa, ktore:

— pochodzi ze stada urzgdowo uznanego za wolne od gruzlicy
i brucelozy,

— posiada urzgdowe $wiadectwo zdrowia, z wlasciwie wypel-
nionym zalacznikiem F sekcja A wzor 1 pkt 7,

— pozostaje pod nadzorem do chwili uboju,

— nie miato kontaktu podczas transportu ze zwierzgtami niepochod-
zacymi ze stad urzedowo wolnych od tych choréb,

1 z zastrzezeniem, ze:
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— zakres tych ustalen ogranicza si¢ do handlu migdzy Panstwami
Cztonkowskimi lub regionami Panstw Cztonkowskich posiada-
jacymi ten sam status zdrowotny w odniesieniu do gruzlicy
zwierzat i brucelozy,

— Panstwo  Czlonkowskie bedace miejscem przeznaczenia
podejmuje wszelkie niezbedne $rodki w celu niedopuszczenia
do jakichkolwiek wypadkow zarazenia miejscowych stad,

— Panstwa  Czlonkowskie wprowadzaja odpowiedni system
losowego pobierania probek, inspekcji i kontroli, majacych na
celu zagwarantowanie skutecznego wykonania tych przepisow,

— Komisja monitoruje prawidlowos¢ wykonywania niniejszej
dyrektywy, co ma na celu zagwarantowanie, ze Panstwa Czlon-
kowskie w pelni przestrzegaja tych zasad.

VY M42

3. Bydlo rzeZzne musi spelnia¢ wymogi art. 3, 4 oraz 5, ponadto musi
pochodzi¢ ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy, wolne od
enzootycznej biataczki bydla, a w przypadku bydta niewykastrowanego,
ze stad oficjalnie uznanych za wolne od brucelozy.

Jednakze do dnia »M46 31 grudnia 2000 r. <, kraje przeznaczenia
moga przyznawac¢ Hiszpanii ogolne lub ograniczone licencje na wpro-
wadzanie na ich terytoria zwierzat rzeznych ze stad nie uznanych ofic-
jalnie za wolne od gruzlicy, enzootycznej biataczki bydta i brucelozy,
o ile zwierzeta te:

— 30 dni przed zaladowaniem zostaly poddane odpowiednim
badaniom ustanowionym w zalacznikach B, C i D, wykazujac

wynik negatywny,

— mozliwie jak najszybciej po przybyciu do kraju przeznaczenia
zostang przewiezione bezposrednio do rzezni i ubite, nie pdzniej
niz w ciagu 72 godzin od chwili przybycia, zgodnie z wymogami
w zakresie zdrowia zwierzat.

Artykut 7

Zwierzgta rzezne przewiezione, po przybyciu do kraju przeznaczenia:

— do rzezni, musza zosta¢ jak najszybciej ubite, nie pdzniej niz
w ciagu 72 godzin od chwili przybycia, zgodnie z wymogami
w zakresie zdrowia zwierzat, lub

— do zatwierdzonego punktu gromadzenia, po przejsciu przez rynek
musza zostaé przewiezione bezposrednio do rzezni i tam musza
zosta¢ mozliwie jak najszybciej ubite, nie pdzniej niz w ciagu
trzech dni roboczych od chwili przybycia do punktu gromadzenia,
zgodnie z wymogami w zakresie zdrowia zwierzat. Od chwili
przybycia do punktu gromadzenia do przybycia do rzezni, pod
zadnym pozorem nie moga mie¢ kontaktu ze zwierzgtami parzysto-
kopytnymi, innymi niz zwierzgta spetniajace warunki ustanowione
w niniejszej dyrektywie.

Artvkut 8

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wiasciwy organ byt
obowiazkowo 1 niezwlocznie powiadamiany o podejrzeniu wysteg-
powania ktorejkolwiek z chordb okreslonych w zataczniku E (I).
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Kazde Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji, corocznie do dnia 31
maja, a po raz pierwszy w 1999 r., szczegdtowe informacje dotyczace
wystgpowania na jego terytorium choréb wymienionych w zataczniku
E (I) oraz innych choréb objetych dodatkowymi gwarancjami przewid-
zianymi w prawodawstwie wspolnotowym, w poprzednim roku kalen-
darzowym, wlacznie ze szczegdétowymi informacjami na temat
biezacych program6éw monitorowania 1 zwalczania tych chordb.
Informacje te powinny opiera¢ si¢ na jednolitych kryteriach, ktore
zostang ustanowione na mocy procedury przewidzianej w art. 17.
Komisja przedstawia wspomniane informacje Panstwom Cztonkowskim
w ramach Naukowego Komitetu Weterynaryjnego, moze je wykorzystaé
w szczegolnosci w odniesieniu do decyzji okreslonych w zatacznikach
AiD.

Artykut 9

1. Panstwo Cztonkowskie posiadajace obowiazkowy krajowy
program zwalczania jednej z choréb zakaznych wymienionych
w zalaczniku E (II) na calym terytorium lub jego czg$ci, moze
przedtozy¢ ten program Komisji, podajac w szczegodlnosci:

— rozmieszczenie przypadkow choroby w Panstwie Cztonkowskim,

— przyczyny wprowadzenia programu, z uwzglgdnieniem wagi
choroby i prawdopodobnych korzysci z programu w stosunku do
jego kosztow,

— obszar geograficzny, na ktérym program zostanie wprowadzony,

— zroznicowany status, jaki ma by¢ stosowany w stosunku do
zaktadéw, normy, ktore musza zosta¢ osiagnigte w odniesieniu do
kazdej kategorii placowek oraz procedury badawcze,

— procedury monitorowania przebiegu programu, ktorych wyniki
nalezy kazdego roku przedtozy¢ Komisji,

— czynnos$ci, jakie maja zosta¢ podjgte, jezeli z jakichkolwiek
przyczyn zaklad straci swoj status,

— $rodki, jakie powinny zosta¢ podjgte, jezeli wyniki testoéw wyko-
nanych zgodnie z zalozeniami programu beda pozytywne.

2. Komisja sprawdza programy przedstawione przez Panstwa Czlon-
kowskie. Programy okreslone w ust. 1 moga zosta¢ zatwierdzone
stosownie do kryteriow ustanowionych w ust. 1, zgodnie z procedura
przewidziana w art. 17. Zgodnie z ta procedura, dodatkowe gwarancje,
og6lne lub ograniczone, ktore moga by¢ wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym, powinny zostaé okre§lone jednoczes$nie lub
najpozniej w terminie trzech miesigcy od zatwierdzenia programow.
Gwarancje te nie moga przekracza¢ zakresu gwarancji, jakie Panstwo
Cztonkowskie wprowadza na szczeblu krajowym.

3. Programy przedlozone przez Panstwa Czlonkowskie moga zosta¢
zmienione lub uzupehione zgodnie z procedura ustanowiong w art. 17.
Zgodnie z ta sama procedura moga zosta¢ zatwierdzone zmiany lub
uzupetnienia do wecze$niej zatwierdzonych programéw oraz do
gwarancji okreslonych zgodnie z ust. 2.

Artykut 10

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie uzna, ze jego terytorium lub czesé
jego terytorium sa wolne od choréb wymienionych w zataczniku E (II),
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przedktada ono Komisji odpowiednia dokumentacj¢ towarzyszaca,
wskazujac w szczegdlnosci na:

— charakter choroby i histori¢ jej wystgpowania si¢ na swoim tery-
torium,

— wyniki testow nadzoru, oparte na badaniach serologicznych, mikro-
biologicznych, patologicznych lub epidemiologicznych oraz na
fakcie, ze zgloszenie choroby wlasciwym organom jest
obowiazkowe, zgodnie z przepisami prawa,

— okres czasu, w jakim prowadzony byt nadzor,

— w stosownych przypadkach: okres, w ktorym szczepienia przeciwko
danej chorobie byly zakazane i obszar geograficzny objety zakazem,

— uzgodnienia dotyczace weryfikacji braku wystgpowania choroby.

2. Komisja bada dokumentacj¢ przedlozona przez Panstwa Czton-
kowskie. Dodatkowe gwarancje, ogolne lub szczegélne, ktére moga
by¢ wymagane w handlu wewnatrzwspolnotowym moga zostaé
okres$lone zgodnie z procedura przewidziana w art. 17. Gwarancje te
nie moga wykracza¢ poza zakres gwarancji, ktoére Panstwo Czlon-
kowskie wprowadza na szczeblu krajowym.

3.  Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisjg
o kazdej zmianie w informacji szczegétowych wymienionych
w ust. 1, ktore dotycza choroby, w szczegdlnosci informacji dotyc-
zacych nowych przypadkéw choroby. W zwiazku z takim powiado-
mieniem, gwarancje okreslone zgodnie z wust. 2 moga zostad
zmienione lub wycofane zgodnie z procedurg przewidziang w art. 17.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby punkty gromadzenia
spetlniatly przynajmniej nastgpujace warunki, w celu zatwierdzenia
przez wlasciwy organ. Musza one:

a) pozostawaé¢ pod kontrola urzedowego lekarza weterynarii, ktory
w szczegbOlno$ci upewnia si¢, czy zachowana jest zgodnos$c
z przepisami art. 4 ust. 1 i 2;

b) znajdowac si¢ na obszarze nieobjgtym zakazami lub ograniczeniami,
zgodnie z odpowiednim prawodawstwem wspolnotowym i/lub usta-
wodawstwem krajowym;

¢) podlega¢ oczyszczeniu i dezynfekcji przed uzyciem, zgodnie
z wymogami urzgdowego lekarza weterynarii;

d) przy uwzglednieniu liczby zwierzat, jaka moze przebywa¢ w danym
punkcie gromadzenia, musza one by¢ wyposazone w:

— budynek, przeznaczony wytacznie do tego celu, gdy jest wykor-
zystywany jako punkt gromadzenia,

— odpowiednie obiekty i urzadzenia do zatadunku, wytadunku
i odpowiednie pomieszczenia o wlasciwym standardzie dla
zwierzat, do ich pojenia i karmienia, i do niezbgednego opor-
zadzania; obiekty te musza by¢ latwe do czyszczenia
i dezynfekcji,

— odpowiednie obiekty do prowadzenia inspekcji,

— odpowiednie obiekty do celow izolowania,
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— odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i dezynfekowania
pomieszczen 1 cigzarowek,

— odpowiednie obszary sktadowania paszy, $ciotki i obornika,
— odpowiedni system odprowadzania $ciekow,
— biuro dla urzedowego lekarza weterynarii;

e) przyjmowac jedynie zwierzgta zidentyfikowane, pochodzace ze stad
oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy, brucelozy i biataczki,
albo dokonywa¢ uboju zwierzat spetniajacych warunki wymienione
w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci w art. 6 ust. 3. W tym
celu, wiasciciel lub osoba kierujaca punktem, przyjmujac zwierzgta
upewnia sig, czy zostaly one wlasciwie zidentyfikowane i czy
towarzysza im dokumenty potwierdzajace ich stan zdrowia lub
$wiadectwa odpowiednie dla danych gatunkéw i kategorii;

VY M51
ee) zgodnie z przepisami dyrektywy 98/58/WE i rozporzadzenia (WE)
nr 1/2005 (') majacymi do nich zastosowanie;

V¥ M42
f) by¢ poddawane regularnym inspekcjom, ktorych celem jest upew-
nienie si¢, czy nadal spelniane sa wymogi niezbedne do
zatwierdzenia.

2. Od wiasciciela Iub osoby kierujacej punktem gromadzenia
wymaga si¢, aby na podstawie dokumentéw towarzyszacych
zwierzgtom, badz numeréw lub znakow identyfikacyjnych zwierzat,
wpisywali do rejestru lub bazy danych i przechowywali przez okres
przynajmniej trzech lat nastgpujace informacje:

— nazwisko wilasciciela, pochodzenie, dat¢ przyjecia i opuszczenia,
numer i identyfikacj¢ bydta lub numer rejestracyjny gospodarstwa
pochodzenia, albo stada pochodzenia trzody chlewnej przyjetej do
punktu oraz proponowane miejsce przeznaczenia;

— numer rejestracyjny przewoznika i numer rejestracyjny samochodu
cigzarowego dostarczajacego zwierzgta do punktu lub odbierajacego
je z punktu.

3.  Wiasciwy organ przyznaje numer identyfikacyjny kazdemu
zatwierdzonemu punktowi gromadzenia. Zatwierdzenie to moze ogra-
nicza¢ si¢ do okreslonego gatunku lub do zwierzat hodowlanych, uzyt-
kowych albo rzeznych. Wlasciwy organ przekazuje Komisji wykaz
zatwierdzonych punktow gromadzenia oraz jego kolejne aktualizacje.
Komisja przedstawia t¢ informacj¢ Panstwom Czlonkowskim
w ramach Naukowego Komitetu Weterynaryjnego.

VY MS51

4.  Wilasciwe wladze moga zawiesi¢ lub wycofa¢ zgode w przypadku
niezgodnosci z tym artykutem lub innymi odpowiednimi przepisami
niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, badz innego
prawodawstwa weterynaryjnego Wspolnoty wymienionego w rozdziale
I zalacznika A do dyrektywy 90/425/EWG (?). Zgoda moze zosta
przywrocona jesli wlasciwe wladze sa usatysfakcjonowane ze spelniania
przez punkt gromadzenia odpowiednich przepisow, o ktorych mowa
W niniejszym ustgpie.

() Dz.U. L 3 z 5 stycznia 2005.
(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29.
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5. Wiasciwy organ zobowiazany jest zapewnic, aby dzialajace punkty
gromadzenia posiadaly wystarczajaca ilos¢ urzedowych lekarzy wete-
rynarii do wykonywania wszystkich obowiazkow.

6.  Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 17.

VY MS51
Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby przewoznicy spehili nastg-
pujace dodatkowe warunki:

a) do przewozu zwierzat nalezy stosowaé $rodki transportu:

1) skonstruowane w taki sposob, aby odchody zwierzat, §cidtka lub
karma nie wyciekaly lub wypadaty z pojazdu; oraz

i) czyszczone i dezynfekowane natychmiast po kazdym transporcie
zwierzat lub produktu mogacego mie¢ wplyw na zdrowie
zwierzat oraz koniecznie przed nowym zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu $rodkéow odkazajacych urzegdowo zezwolonych
przez wlasciwe wiadze;

b) musza:

i) posiada¢ odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i odkazania
zaaprobowane przez wilasciwe wladze, w tym urzadzenia do prze-
chowywania $ciotki i obornika; albo

il) zapewnia¢ dokumentacjg, ze tego rodzaju dzialania sa wyko-
nywane przez trzecig strong zatwierdzona przez wlasciwe wiladze.

2. Przewoznik musi zapewnié, aby dla kazdego pojazdu uzywanego
do transportu zwierzat prowadzony byl rejestr zawierajacy co najmniej
nastepujace informacje, przechowywane przez okres minimum trzech
lat:

a) miejsca, daty i czasy pobrania, nazwisko lub nazwa przedsigbiorstwa
oraz adres gospodarstwa lub punktu gromadzenia, skad zwierzgta
zostaty pobrane;

b) miejsca, daty i czasy dostarczenia, oraz nazwisko lub nazwa przed-
sigbiorstwa oraz adres odbiorcy;

c) gatunki i liczba przewozonych zwierzat;
d) data i miejsce dezynfekcji;

e) szczegoty dotyczace dotaczonej dokumentacji, w tym ilos¢ doku-
mentow;

f) spodziewany czas trwania kazdej podrozy.

3. Przewoznicy zapewnia, aby partia lub zwierzgta w zadnym okresie
pomigdzy opuszczeniem gospodarstwa lub miejsca gromadzenia,
a dotarciem do miejsca, nie wchodzity w kontakt ze zwierzgtami
0 nizszym statusie zdrowotnym.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby przewoznicy stosowali
przepisy niniejszego artykulu w odniesieniu do odpowiedniej doku-
mentacji, ktora musi towarzyszy¢ zwierzg¢tom.
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5. Niniejszy artykul nie stosuje si¢ do o0sob transportujacych
zwierzgta na odleglto$¢ maksymalnie 65 km, liczonych od miejsca
wyruszenia do miejsca przeznaczenia.

6. W przypadku niespelnienia postanowien niniejszego artykutu,
stosuje  sig mutatis mutandis przepisy dotyczace naruszen
i powiadomien o naruszeniach zawarte w art. 26 rozporzadzenia (WE)
nr 1/2005 w odniesieniu do zdrowia zwierzat.

¥ M42
Artykut 13

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wszyscy posrednicy byli
zarejestrowani, zatwierdzeni 1 posiadali numer zatwierdzenia
przyznany wlasciwy organ oraz spehliali przynajmniej nastgpujace
warunki:

a) wolno im handlowa¢ jedynie zwierzgtami zidentyfikowanymi,
pochodzacymi ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy,
brucelozy i biataczki albo zwierzgtami rzeznymi spehiajacymi
warunki wymienione w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci
w art. 6 ust. 3. W tym celu, posrednik zapewnia, ze zwierzgta sa
wlasciwie identyfikowane oraz towarzyszy im dokumentacja
zdrowotna, wlasciwa dla danego gatunku.

Jednakze, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na obrot zidentyfiko-
wanymi zwierzgtami, ktore nie spelniaja warunkéw ustanowionych
w akapicie pierwszym, o ile zostana one przewiezione bezposrednio
do rzezni w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia, nie przechodzac
przez inne obiekty i zostang ubite jak najszybciej, w celu zapo-
biezenia rozprzestrzenianiu si¢ choréb. Nalezy podja¢ $rodki
niezbgdne do zapewnienia, aby zwierzgta, po dotarciu do miejsca
uboju, nie miaty kontaktu z innymi zwierzg¢tami oraz aby ich ubdj
byt przeprowadzany oddzielnie od uboju innych zwierzat;

b) od posrednika wymaga sig, aby na podstawie dokumentu towarzys-
zacego zwierzgtom lub na podstawie numerdw albo znakéw identy-
fikacyjnych zwierzat, prowadzil rejestr lub bazg¢ danych, w ktorych
bedzie przechowywal nastgpujace informacje przez okres co
najmniej trzech lat:

— nazwisko wlasciciela, pochodzenie, datg¢ zakupu, kategorig, liczbe
i identyfikacj¢ bydla lub numer rejestracyjny gospodarstwa
pochodzenia albo stada pochodzenia zakupionej trzody chlewnej,

— numer rejestracyjny przewoznika i/lub numer rejestracyjny
samochodu cigzarowego dostarczajacego i odbierajacego
zwierzeta,

— nazwisko 1 adres nabywcy i miejsce przeznaczenia zwierzat,

— kopie planowanej trasy i/lub numery porzadkowe $wiadectw
zdrowia, w miar¢ potrzeby;

c) jezeli posrednik trzyma zwierzeta we wiasnych obiektach,
gwarantuje on, ze:

— personel zajmujacy si¢ zwierzgtami jest odpowiednio przesz-
kolony w zakresie stosowania wymogow niniejszej dyrektywy
oraz w zakresie wlasciwej opieki i pielegnacji zwierzat,

— w miarg potrzeby, wykonywane sa regularne kontrole i badania
zwierzat przez urzgdowego lekarza weterynarii oraz podjgto
wszelkie kroki, niezbedne do zapobiezenia rozprzestrzenieniu
si¢ choroby.
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2.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wszystkie pomieszczenia
wykorzystywane przez posrednika w zwiazku z prowadzona przez
niego dzialalnoscia byly zarejestrowane, oraz aby posiadaty numer
zatwierdzenia nadany przez wlasciwy organ, i aby spehialy co
najmniej nastgpujace warunki:

a) musza pozostawa¢ pod nadzorem urzgdowego lekarza weterynarii;

b) musza znajdowac si¢ na obszarze nieobjetym zakazem czy ogranic-
zeniami, zgodnie z odno$nym prawodawstwem wspolnotowym lub
ustawodawstwem krajowym:;

¢) musza posiadaé:

— odpowiednie, wystarczajaco duze, obiekty i urzadzenia,
w szczegodlnosci pomieszczenia do celow inspekeji 1 izolacji,
aby  wszystkie zwierzgta ~mogly zosta¢  odizolowane
w przypadku pojawienia si¢ choroby zakaznej,

— odpowiednie obiekty i urzadzenia do roztadunku oraz, w razie
potrzeby, pomieszczenia o odpowiednim standardzie do
trzymania zwierzat, ich pojenia i karmienia oraz oporzadzania;
obiekty te musza by¢ tatwe do czyszczenia i dezynfekcji,

— odpowiedni obszar przeznaczony na §ciotke i obornik,

— odpowiedni system odprowadzania $ciekow;

d) musza by¢ czyszczone i dezynfekowane przez uzyciem, zgodnie
z wymogami urzedowego lekarza weterynarii.

3.  Wilasciwy organ moze zwiesi¢ lub wycofa¢ zatwierdzenie
w przypadku braku zgodnoSci z przepisami niniejszego artykulu lub
z innymi wladciwymi przepisami niniejszej dyrektywy lub innych
dyrektyw w odniesieniu do ograniczen zdrowotnych. Zatwierdzenie
moze zosta¢ wznowione, gdy wilasciwy organ uzna, ze posrednik
catkowicie spetnia wszystkie stosowne przepisy niniejszej dyrektywy.
4.  Wiasciwy organ musi przeprowadza¢ regularne inspekcje, w celu
upewnienia si¢, ze spelniane sa wymogi niniejszego artykuhu.

Artykul 14

1.  Wilasciwy organ w Panstwie Czlonkowskim moze wprowadzi¢
system sieci nadzoru.

System sieci nadzoru musi obejmowaé przynajmniej nast¢pujace
elementy:

— stada,

— wilasciciela lub inna osobg fizyczna albo prawna odpowiedzialng za
gospodarstwo,

— zatwierdzonego lekarza weterynarii lub urzgdowego lekarza wete-
rynarii, odpowiedzialnego za dane gospodarstwo,

— urzedowa stuzbe weterynaryjna Panstwa Cztonkowskiego,

— oficjalnie zatwierdzone weterynaryjne laboratoria diagnostyczne lub
inne laboratorium, zatwierdzone przez wiasciwy organ,

— komputerowa bazg danych.
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Urzedowi lekarze weterynarii w rzezniach i zatwierdzonych punktach
gromadzenia bgda mieli dostgp do sieci.

2. Gléwnymi celami sieci nadzoru jest wprowadzenie urzedowej
klasyfikacji gospodarstw, uaktualnianie tej klasyfikacji poprzez
regularne inspekcje, zbieranie danych epidemiologicznych
i monitorowanie chordb, w celu zapewnienia zgodnosci ze wszystkimi
przepisami niniejszej dyrektywy i innych dyrektyw w odniesieniu do
ograniczen zdrowotnych.

System sieci nadzoru jest obowiazkowy dla wszystkich gospodarstw na
terytorium Panstwa Czlonkowskiego, ktore wprowadzito ten system.
Wiasciwy organ moze jednak zezwoli¢ na wprowadzenie takiej sieci
jedynie na czesSci terytorium, sktadajacej si¢ z jednego lub kilku przy-
legtych regiondw okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. p). W przypadku
udzielenia takiego odstgpstwa, przewozy zwierzat do tej czgsci tery-
torium z innych regionéw nie nalezacych do sieci podlegaja
przepisom niniejszej dyrektywy.

Wtlasciwy organ ustanawia prawa i obowiazki zatwierdzonych lekarzy
weterynarii, 0sob odpowiedzialnych za gospodarstwa lub wiascicieli
gospodarstw oraz innych uczestnikow systemu, wiacznie z osobami
odpowiedzialnymi za wystawianie $wiadectw zdrowia.

3. Wiadciwy organ zapewnia, aby obowiazki okreslone w ust. 2 obej-
mowaly przynajmniej nastgpujace kwestie:

A. Kazdy wiasciciel lub osoba odpowiedzialna za gospodarstwo musi:

i) na mocy umowy lub innego instrumentu prawnego, zapewnic
ustugi lekarza weterynarii, zatwierdzonego przez wlasciwy
organ;

il) w razie podejrzenia o pojawieniu si¢ choroby zakaznej lub innej
choroby podlegajacej obowiazkowi zgloszenia, niezwlocznie
wezwaé lekarza weterynarii, zatwierdzonego dla danego gospo-
darstwa;

iii) powiadomié zatwierdzonego lekarza weterynarii
o kazdorazowym przybyciu zwierzat do gospodarstwa;

iv) izolowac zwierzgta przed wprowadzeniem ich do gospodarstwa,
aby, w stosownych przypadkach, umozliwi¢ zatwierdzonemu
lekarzowi weterynarii sprawdzenie przez wykonanie wyma-
ganych badan, czy status gospodarstwa moze zosta¢ zachowany.

B. Zatwierdzeni lekarze weterynarii okreSlonych w art. 2 ust. 2 lit. m),
podlegaja nadzorowi wlasciwego organu i musza spetia¢ naste-
pujace wymogi. Musza:

i) spelnia¢ warunki konieczne do wykonywania zawodu lekarza
weterynarii;

il) nie moga ich laczy¢ korzysci finansowe ani zwiazki rodzinne
z wlascicielem lub osoba odpowiedzialna za gospodarstwo;

iil) musza posiada¢ szczegdlna wiedzg z dziedziny zdrowia zwierzat
danego gatunku. Oznacza to, ze musza oni:

— regularnie uzupehiaé swoja wiedzg, szczegélnie w zakresie
odpowiednich regulacji zdrowotnych,

— spelnia¢ wymogi ustanowione przez wtasciwy organ, w celu
zapewnienia poprawnego funkcjonowania sieci,
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— udziela¢ wiascicielowi lub osobie odpowiedzialnej za gospo-
darstwo informacji i pomocy, majacej na celu podjgcie
wszystkich krokéw w celu zapewnienia utrzymania statusu
gospodarstwa, w szczegolno$ci na podstawie programow
uzgodnionych z wlasciwym organem,

— zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi:

i) identyfikacji 1 $wiadectw zdrowia zwierzat ze stada,
zwierzat wprowadzanych i sprzedawanych;

ii) obowiazkowego  zglaszania  zwierzgcych  chorob
zakaznych 1 wszelkich innych czynnikow ryzyka
w odniesieniu do zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz
zdrowia ludzi;

iii) ustanowienia, w mozliwie jak najbardziej szczegétowy
sposOb, przyczyny padnigcia zwierzat i miejsca, gdzie
nalezy dostarczy¢ padte sztuki;

iv) warunkéw  higieny stada 1 jednostek produkcji
zwierzegcej.

Jezeli wymaga tego sprawne funkcjonowanie systemu, kazde
Panstwo Czlonkowskie moze ograniczy¢é odpowiedzialno$é
lekarzy weterynarii do okreslonej liczby gospodarstw lub
do okreslonego obszaru geograficznego.

Wtasciwy organ opracowuje wykazy zatwierdzonych lekarzy
weterynarii i zatwierdzonych gospodarstw nalezacych do
sieci. Jezeli uprawniony organ stwierdzi, ze uczestnik sieci
nie spelnia juz okreslonych powyzej warunkéw, moze
zawiesi¢ lub wycofa¢ zatwierdzenie, bez uszczerbku dla
mozliwo$ci zastosowania kar.

C. Komputerowa baza danych musi zawiera¢ co najmniej nastgpujace
informacje:

1) dla kazdego zwierzgcia:

— kod identyfikacyjny,

— date urodzenia,

— pteé,

— ras¢ lub mas¢,

— kod identyfikacyjny matki lub, w przypadku zwierzgcia przy-
wozonego z panstwa trzeciego, numer identyfikacyjny
przyznany po inspekcji wykonanej zgodnie z dyrektywa
92/102/EWG i odpowiadajacy numerowi identyfikacyjnemu

pochodzenia,

— numer identyfikacyjny gospodarstwa, w ktorym miat miejsce
pordd,

— numery identyfikacyjne wszystkich gospodarstw, w ktorych
zwierzg przebywato i daty kazdej zmiany gospodarstwa,

— date zgonu lub uboju.
2) Dla kazdego gospodarstwa:

— numer identyfikacyjny sktadajacy si¢ z maksymalnie 12 cyfr
(poza kodem kraju),
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— nazwisko i adres posiadacza.

3) W bazie danych musza by¢ zawsze dost¢pne nastgpujace szcze-
gbotowe dane:

— numery identyfikacyjne wszystkich sztuk bydta, przebywa-
jacych w gospodarstwie lub, w przypadku grup zwierzat
z gatunku Swin, numery rejestracyjne gospodarstwa
pochodzenia lub stada pochodzenia oraz, w stosownych przy-
padkach, numery $wiadectw zdrowia,

— wykaz wszystkich zmian gospodarstw dla kazdej sztuki
bydta, poczynajac od gospodarstwa urodzenia lub gospo-
darstwa przywozu, w przypadku zwierzat przywozonych
z panstw trzecich; w przypadku grup §win — numer rejes-
tracyjny ostatniego gospodarstwa lub ostatniego stada, a dla
zwierzat przywozonych z panstw trzecich — numer gospo-
darstwa przywozu.

Powyzsze dane szczegétowe beda przechowywane w bazie
danych przez okres trzech kolejnych lat od padnigcia lub uboju
danej sztuki bydta lub przez okres trzech kolejnych lat od chwili
wprowadzenia wpisu do rejestru, w przypadku rejestru trzody
chlewne;j.

V¥ M45
Jednakze jedynie pkt 2, 3 i 4 maja zastosowanie do $win.

4) W celu zagwarantowania funkcjonowania krajowych kompute-
rowych baz danych dotyczacych §win przyjmuje sig, zgodnie
z procedura okreslona w art. 17, wilasciwe zasady stosowania,
w tym dotyczace informacji, jakie musza zawieraé krajowe
bazy danych.

VY M42

4. Wszyscy uczestnicy sieci nadzoru, inni niz ci przewidziani w 3A
i B, odpowiadaja przed wlasciwym organem. Wlasciwy organ
w kazdym Panstwie Czlonkowskim jest odpowiedzialny za budowe
sieci i wykonuje regularne kontrole majace na celu zapewnienie
poprawnego dzialania tej sieci.

5.  Panstwa Czlonkowskie, ktore wprowadzaja system sieci nadzoru
opisany w ust. 1-4, dzialajacy przynajmniej od 12 miesigcy, sktadaja do
Komisji wniosek o zatwierdzenie, zgodnie z procedura przewidziana
w art. 17.

W tym celu Komisja bada dokumentacj¢ przedtozona przez Pafstwa
Czlonkowskie.

Eksperci Komisji zatwierdzaja przedmiotowe systemy za pomoca
systemu audytow. Jezeli wynik kontroli jest korzystny, Komisja
w terminie 90 dni od otrzymania wniosku o zatwierdzenie sporzadza
sprawozdanie do Naukowego Komitetu Weterynaryjnego wraz
z odpowiednimi wnioskami.

W przypadku powtarzajacych si¢ naruszen, zatwierdzenie systemu sieci
nadzoru moze zosta¢ zawieszone, na wniosek Komisji albo jednego lub
wielu Panstw Czlonkowskich zgodnie z procedura ustanowiona
w art. 17.

6.  Panstwom Cztonkowskim, ktore wprowadzily na calym swoim
terytorium uznany system sieci nadzoru ustanowiony w niniejszym
artykule, zezwala si¢ na niestosowanie przepisow okreslonych
w art. 3 ust. 2 lit. a) tiret drugie, w odniesieniu do przewozoéw
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zwierzat okre$lonych w niniejszej dyrektywie, w obrgbie ich wlasnego
terytorium.

7. Nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 1999 r., Rada dokona wery-
fikacji przepisOw niniejszego artykulu  w $wietle uzyskanego
doswiadczenia, stanowiac kwalifikowana wigkszoScia na podstawie
sprawozdania Komisji oraz wnioskow, w celu ich uaktualnienia
i wprowadzenia zmian oraz, w miar¢ potrzeby, ich rozszerzenia na
wszystkie Panstwa Czlonkowskie.

8.  Finansowanie systemu sieci nadzoru zostanie pokryte w ramach
rewizji zatacznika B do dyrektywy 85/73/EWG (!), zgodnie
z przepisami ustanowionymi w art. 8 dyrektywy 96/43/WE.

Artykul 15

1. Panstwa Czlonkowskie podejma wiasciwe S$rodki szczegolne,
w celu karania wszelkich przypadkéw naruszenia przepisOw niniejszej
dyrektywy przez osoby fizyczne lub prawne.

2. Jezeli potwierdzone zostanie, ze przepisy niniejszej dyrektywy nie
sa lub nie byly stosowane, wilasciwy organ na miejscu, gdzie takie
naruszenie zostalo stwierdzone, podejmie wszelkie niezbgdne $rodki
w celu ochrony zdrowia zwierzat i zapobieganiu rozprzestrzenianiu si¢
choroby.

W zaleznosci od okolicznosci, takie dzialania wlasciwego organu moga
obejmowac $rodki niezbgdne do:

a) zakonczenia podrozy lub odestania zwierzat do ich miejsca wysyltki
najbardziej bezposrednia droga, o ile takie dzialanie nie spowoduje
dalszego narazania stanu zdrowia lub dobrostanu zwierzat;

b) zorganizowania miejsca umozliwiajacego trzymanie zwierzat
w odpowiednich warunkach i odpowiedniej opieki w przypadku
przerwania podrozy;

¢) zorganizowania uboju zwierzat. Przeznaczenie i wykorzystanie tych
zwierzat po uboju powinno zosta¢ uregulowane:

— zgodnie z przepisami dyrektywy 64/433/EWG (?), lub

— zgodnie z przepisami dyrektywy 90/667/EWG, w przypadku
niemozliwo$ci ustalenia stanu zdrowia zwierzat lub jezeli moga
one stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia zwierzat lub zdrowia
publicznego. Jednakze, w przypadku zastosowania przepisOw
dyrektywy 90/667/EWG, wilascicielowi lub jego agentowi
mozna przyzna¢ okres na uregulowanie spraw przed zastoso-
waniem ostatniej mozliwosci. W tym przypadku stosuje si¢
przepisy ust. 3 niniejszego artykutu.

3. Wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia niezw-
locznie zawiadamia wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia o stwierdzeniu jakichkolwiek przypadkéw naruszenia
przepis6w niniejszej dyrektywy.

Zgodnie z przepisami ustanowionymi w dyrektywie 89/608/EWG,
Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa dostarcza¢ wzajemnej pomocy
w stosowaniu niniejszej dyrektywy, w szczego6lnosci w celu zapew-
nienia zgodno$ci z przepisami ustanowionymi w niniejszym artykule.

(") Dz.U. L 32 z 5.2.1985, str. 14. Dyrektywa zmieniona przez dyrektywe 96/43/
EWG (Dz.U. L 162 z 1.7.1996, str. 1).

(®» Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2012/64. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
dyrektywe 95/234/WE (Dz.U. L 243 z 11.10.1995, str. 7).
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4.  Niniejszy artykul nie ma wpltywu na krajowe przepisy w zakresie
stosowania sankcji karnych.

Artykut 16

1. Zalaczniki A, D (rozdziat 1), E i F sa zmieniane przez Rade,
stanowiaca  wigkszoscia  kwalifikowana na wniosek Komisji,
w szczegolnosci w zakresie ich dostosowania do postgpu technolo-
gicznego 1 naukowego.

Zataczniki B, C i D (rozdziat II) sa zmieniane przez Komisje¢ zgodnie
z procedura przewidziana w art. 17.

Jednakze:

a) przed dniem 1 lipca 1997 r., Komisja przedlozy Radzie wniosek
dotyczacy zmiany zalacznikow A i D (rozdziat 1), w celu ich
uaktualnienia oraz, w razie Kkoniecznosci,zastosuje t¢ sama
procedurg do zatacznika F. Rada podejmie decyzj¢ w sprawie tych
wnioskow wigkszoscia kwalifikowana do dnia 1 stycznia 1998 r.;

b) przed dniem 30 czerwca 1998 r., Komisja, zgodnie z procedura
ustanowiona w art. 17 oraz na podstawie opinii Naukowego
Komitetu Weterynaryjnego, uaktualni i wprowadzi ewentualne
zmiany zatacznikow B, C i D (rozdziat II), w celu dostosowania
ich do postgpu naukowego.

2. Nie pézniej niz dnia 31 grudnia 1999 r., Rada zweryfikuje
przepisy niniejszej dyrektywy w $wietle uzyskanego doswiadczenia,
stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na podstawie sprawozdania spor-
zadzonego przez Komisj¢ i zataczonych do niego wnioskow, w celu
wprowadzenia zmian i ich uaktualnienia, aby byly zgodne z zasadami
ustanowionymi w zakresie wprowadzenia rynku wewngtrznego.

v Md6
3. W miarg potrzeb, w celu ulatwienia przejscia do nowych
uzgodnien przewidzianych w niniejszej dyrektywie, Komisja,
stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 17a, moze przyja¢
srodki przejSciowe, majace zastosowanie w okresie nie dhluzszym niz
dwa lata.

Artykut 17

1.  Komisj¢ wspomaga Staly Komitet Weterynaryjny, powolany na
mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej ,,Komitetem”).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu maja
zastosowanie art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 17a

1.  Komisj¢ wspomaga Stala Komitet Weterynaryjny, powolany na
mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej ,,Komitetem”).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu maja
zastosowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE, przy uwzglednieniu
przepisow art. 8 tej decyzji.
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Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

3.  Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

VY M45

Artykut 18

Panstwa Czlonkowskie, ktore nie wprowadzily zatwierdzonego systemu
sieci nadzoru, zapewniaja, ze nast¢pujace komputerowe bazy danych,
zgodne z przepisami ustanowionymi w art. 14, sa w pelni gotowe do
uzytku:

a) dla bydta, od dnia 31 grudnia 1999 r.;

b) dla rejestru gospodarstw hodowli §win, zgodnego z przepisami usta-
nowionymi w art. 14 ust. 3 lit. ¢) pkt 2, od dnia 31 grudnia 2000 r.;

¢) dla przemieszczania $win, zgodnego z przepisami ustanowionymi
w art. 14 ust. 3 lit. ¢) pkt 3:

— z gospodarstwa ich urodzenia, do dnia 31 grudnia 2001 r.,

— ze wszystkich innych gospodarstw, do dnia 31 grudnia 2002 r.
Do bazy danych wprowadza si¢ odpowiedni zapis w odniesieniu do
kazdego odrgbnego przemieszczania si¢ $win. Zapis taki zawiera przy-
najmniej nastgpujace dane: liczbg przemieszczanych $win, numer iden-
tyfikacyjny gospodarstwa lub stada pochodzenia, numer identyfikacyjny
gospodarstwa lub stada przeznaczenia oraz daty wysylki i przybycia.

Vv M42
Artykut 19

Zasady ustanowione w dyrektywie 90/425/EWG maja w szczegolnosci
zastosowanie do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji
i kontynuacji kontroli przeprowadzanych przez kraj przeznaczenia
oraz do wprowadzanych $rodkéw ochronnych.

Artykut 20

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK A

I. Stado bydla oficjalnie wolne od gruzlicy

Do celéw niniejszej sekcji ,,bydto” oznacza cate bydto, za wyjatkiem zwierzat
bioracych udziat w imprezach kulturalnych lub sportowych.

1. Stado bydta jest oficjalnie uznawane za wolne od gruzlicy, jezeli:
a) wszystkie zwierzgta sa wolne od klinicznych objawow gruzlicy;

b) u wszystkich zwierzat powyzej szdstego tygodnia zycia wystapily
ujemne reakcje w co najmniej dwoch urzgdowych $rodskornych
probach tuberkulinowych przeprowadzonych zgodnie z przepisami
zalacznika B, pierwsza z nich w sze$¢ miesigcy po wyeliminowaniu
ze stada wszelkich infekcji, a druga po nastgpnych szesciu, albo jezeli
stado sktada si¢ wylacznie z osobnikow pochodzacych ze stad ofic-
jalnie uznanych za wolne od gruzlicy, pierwsza proba przeprowadzana
jest nie wczesniej niz po sze$édziesigciu dniach po zgromadzeniu
stada,a druga nie jest konieczna;

c) po zakonczeniu pierwszej proby, okreslonej w lit. b), Zzaden osobnik
powyzej szostego tygodnia zycia nie zostal wlaczony do stada, jezeli
nie stwierdzono u niego wystapienia reakcji ujemnej na $rodskorng
probe tuberkulinowa przeprowadzona i oceniona zgodnie z przepisami
zalacznika B 1 dokonana w okresie poprzednich trzydziestu dni albo
w okresie trzydziestu dni po dniu wprowadzenia do stada; w tym
ostatnim przypadku, osobnik(-i) musi(-sza) by¢ fizycznie odizolowane
od pozostatych osobnikéw nalezacych do stada w taki sposob, aby do
momentu potwierdzenia ujemnej reakcji uniknaé jakiegokolwiek
bezposredniego lub posredniego kontaktu z innymi osobnikami.

Jednakze w odniesieniu do przemieszczania si¢ zwierzat na wlasnym
terytorium, wlasciwy organ nie moze wymagaé przeprowadzenia
takiej proby dla zwierzat pochodzacych ze stada oficjalnie wolnego
gruzlicy, chyba ze chodzi o Panstwo Czlonkowskie, w ktorym
wlasciwy organ zada przeprowadzenia takiej proby, w dniu 1
stycznia 1998 r. i w okresie oczekiwania na uzyskanie statusu
regionu oficjalnie uznanego za wolny od gruzlicy, w odniesieniu do
zwierzat bedacych przedmiotem wymiany migdzy stadami uczestnic-
zacymi w systemie sieciowym, okreslonym w art. 14.

2. Stado bydla zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
gruzlicy, jezeli:

a) stale spelniane sa warunki wyszczegolnione w 1 lit. a) i ¢);

b) wszystkie zwierzgta wprowadzane do gospodarstwa pochodza ze stada
posiadajacego status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
gruzlicy;

c) wszystkie zwierzgta gospodarcze, za wyjatkiem cielat ponizej szdostego
tygodnia zycia i urodzonych w tym gospodarstwie, poddawane sa
w okresach rocznych rutynowym probom tuberkulinowym zgodnie
z przepisami zalacznika B.

Jednakze wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego moze, w stosunku
do Panstwa Czlonkowskiego albo czgsci Panstwa Czlonkowskiego,
gdzie wszystkie stada bydla objgte sa urzgdowym programem walki
z gruzlica, wprowadzi¢ nastgpujace zmiany w odniesieniu do czgstot-
liwosci przeprowadzania rutynowych prob:

— jezeli $redni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydta, odnosnie do ktorych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 1 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okreslonych obszarze w ciagu dwoch
ostatnich, nastgpujacych po sobie w rytmie rocznym, okresow
kontrolnych, odstgp czasowy migdzy rutynowymi probami prze-
prowadzanymi na stadach moze zosta¢ zwigkszony do dwoch lat
i samce przeznaczone do tuczenia w wyizolowanej placowce
epidemiologicznej moga zosta¢ zwolnione z prob tuberkuli-
nowych, pod warunkiem ze wywodza si¢ ze stada oficjalnie
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uznanego za wolne od gruzlicy, a wilasciwy organ zapewni, Ze
samce przeznaczone do tuczenia nie zostang wykorzystane
w hodowli i zostana bezposrednio skierowane do uboju,

— jezeli $redni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydla, odnosnie do ktérych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 0,2 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okreslonych obszarze w ciagu dwoch
ostatnich, nastgpujacych po sobie w rytmie dwuletnim, okresow
kontrolnych, odstgp czasowy migdzy probami rutynowymi moze
zosta¢ zwigkszony do trzech lat lub wiek, w ktorym zwierzgta
powinny zosta¢ poddane tym probom, moze zosta¢ podwyzszony
do dwudziestu czterech miesigcy,

— jezeli $redni — ustalany na dzien 31 grudnia kazdego roku —
roczny odsetek stad bydta, odnosnie do ktorych stwierdzono, ze
zostaly zarazone gruzlica, nie przekracza 0,1 % wszystkich stad
znajdujacych si¢ na okreslonych obszarze w ciagu dwoch
ostatnich, nastgpujacych po sobie w rytmie trzyletnim, okresow
kontrolnych, odstgp czasowy migdzy probami rutynowymi moze
zosta¢ zwigkszony do czterech lat lub wiasciwy organ moze
zwolni¢ stada z obowiazku przeprowadzenia prob tuberkuli-
nowych, o ile sg spelniane nastgpujace warunki:

1) przed przylaczeniem do stada cale bydio jest poddawane,
z wynikiem ujemnym,$rodskornej probie tuberkulinowej;

VY M46
lub

VM4
2) cate bydlo po uboju jest poddawane badaniu na obecnos¢
zmian wywolanych gruzlica, kazda taka zmiana podlega
badaniu histopatologicznemu i bakteriologicznemu w celu

wykrycia gruzlicy.

Wilasciwy organ moze rowniez zwigkszy¢ czgstotliwos$¢ przepro-
wadzania prob tuberkulinowych w danym Panstwie Czlonkowskich
albo jego czegsci, jezeli stwierdzono zwigkszenie zachorowalnosci.

3A. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne gruzlicy zostaje zawieszony,
jezeli:

a) przestaly by¢ spelniane warunki okreslone w ust. 2
lub

b) reakcj¢ na probg tuberkulinowa jednego albo wigcej osobnikow uwaza
si¢ za dodatnia lub w wyniku ogledzin posmiertnych stwierdzono
podejrzenie wystgpowania gruzlicy.

Jezeli reakcja zwierzgcia uznana zostaje za dodatnia, zostaje ono
usunigte ze stada i ubite. W stosunku do osobnika, u ktorego zaob-
serwowano reakcje pozytywne lub tuszy zwierzgcia podejrzewanego
przeprowadza si¢ odpowiednie oglgdziny po$miertne, analizy labora-
toryjne i epidemiologiczne. Status stada pozostaje w zawieszeniu az
do zakonczenia wszystkich badan laboratoryjnych. Jezeli obecno$é
gruzlicy nie zostanie potwierdzona, zawieszenie statusu stada ofic-
jalnie uznawanego za wolne od gruzlicy moze zosta¢ cofnigte po
przeprowadzeniu proby na wszystkich zwierzgtach powyzej szdstego
tygodnia zycia z wynikiem ujemnym co najmniej czterdziesci dwa dni
po usunigciu osobnika(-6w), o ktorego(-ych) stwierdzono reakcjg
dodatnia;

lub

¢) w stadzie znajduja si¢ osobniki o niezdecydowanym statusie, tak jak
zostalo to opisane w zalaczniku B. W takim przypadku status stada
pozostaje zawieszony az do chwili wyjasnienia statusu zwierzat.
Osobniki te musza zosta¢ odizolowane od pozostatych zwierzat
stada do chwili wyjasnienia ich statusu poprzez przeprowadzenie po
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czterdziestu ~dwoch  dniach  ponownej proby lub  ogledzin
posmiertnychi badania laboratoryjnego;

d) jednakze w drodze odstgpstwa od wymagan przewidzianych w lit. c),
w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym wlasciwy organ przeprowadza
rutynowe proby na stadach z zastosowaniem poréwnawczej proby
tuberkulinowej opisanej w zalaczniku B, a w przypadku stada,
w ktérym w okresie co najmniej trzech lat u zadnego osobnika nie
wystapila reakcja dodatnia, wlasciwy organ moze podja¢ decyzjg, aby
nie ogranicza¢ przemieszczen pozostalych osobnikow nalezacych do
stada, pod warunkiem Ze poprzez przeprowadzenie nowej proby po
czterdziestu dwoch dniach zdecydowany zostanie status kazdego
osobnika, u ktorego wystapita podejrzana reakcja, i ze do chwili
zdecydowania o statusie kazdego osobnika, u ktdrego wystapita
podejrzana reakcja, zaden osobnik z gospodarstwa nie moze by¢
dopuszczony do obrotu wewnatrzwspolnotowego. Jezeli podczas
nowej proby u osobnika wystapi reakcja dodatnia lub ponownie
wystapi reakcja o podejrzanym charakterze, zastosowanie maja
warunki lit. b). Jezeli w wyniku przeprowadzonego badania
potwierdzone zostanie wystgpowanie choroby, nalezy ustali¢ miejsce
pobytu i podda¢ probom wszystkie zwierzgta, ktore opuscity gospo-
darstwo, poczawszy od chwili, w ktorej ostatnia przeprowadzona na
stadzie proba okazata si¢ zadawalajaca.

3B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od gruZlicy zostaje cofnigty,
jezeli w trakcie badania laboratoryjnego poprzez wyodrgbnienie M. bovis
potwierdzona zostanie obecnos¢ gruzlicy.

Wiasciwy organ moze cofna¢ ten status, jezeli:
a) warunki okre$lone w pkt 2 nie sa juz spehiane, lub

b) podczas ogledzin posmiertnych stwierdzono wystgpowanie charakte-
rystycznych zmian spowodowanych gruzlica, lub

¢) w wyniku badania epidemiologicznego stwierdzono, iz istnieje praw-
dopodobienstwo zakazenia, lub

d) z kazdego innego powodu uznanego za konieczny do celow walki
z gruzlica bydta.

Wiasciwy organ ustala miejsca przebywania i przeprowadza kontrolg
w odniesieniu do kazdego stada uwazanego za majace zwiazek
z epidemia. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od gruzlicy
pozostaje zawieszony az do zakonczenia czyszczenia i dezynfekcji
pomieszczen 1 sprzgtu i do czasu, gdy u wszystkich osobnikow
powyzej szostego tygodnia zycia, co najmniej dwie kolejne proby tuber-
kulinowe dadza wynik ujemny, pierwsza proba przeprowadzana jest po
uptywie co najmniej sze$édziesigciu dni, a druga po uptywie nie mniej
niz czterech i nie wigcej niz dwunastu miesigcy od usunigecia ostatniego
osobnika, u ktorego wystapila reakcja dodatnia.

4. Na podstawie informacji dostarczonych zgodnie z art. 8, Panstwo Czton-
kowskie albo czg§¢ Panstwa Czlonkowskiego moze zostaé ogloszone,
zgodnie z procedura okreslona w art. 17, za oficjalnie wolne od
gruzlicy, jezeli spelnia nastgpujace warunki:

a) odsetek stad bydta, u ktorych stwierdzono zakazenie gruzlica, nie
przekroczyl 0,1 % rocznie w okresie szeciu kolejnych lat
i kazdego roku w okresie szeSciu kolejnych lat co najmniej 99,9 %
stad uznanych zostalo za oficjalnie wolne od gruzlicy, ten ostatni
odsetek oblicza si¢ dnia 31 grudnia kazdego roku;

VY M46
b) kazda sztuka bydta jest identyfikowana zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym;

VY M44
c) cale wubite bydlo poddawane jest urzedowym ogledzinom
posmiertnym;
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d) przestrzega si¢ procedur zawieszania i cofnigcia statusu stada ofic-
jalnie uwazanego za wolne od gruzlicy.

5. Panstwo Czlonkowskie albo czg$¢ Panstwa Czlonkowskiego zachowuje
status strefy oficjalnie wolnej od gruzlicy, jezeli stale spelniane sa
warunki okres§lone w ust. 4 lit. a)—d). Jednakze, jezeli istnieja
dowody, iz nastgpila znaczaca zmiana sytuacji dotyczacej gruzlicy
w Panstwie Cztonkowskim albo w czg$ci Panstwa Cztonkowskiego ofic-
jalnie uznawanego za wolne od gruzlicy, Komisja moze, zgodnie
z procedura okreslong w art. 17, podja¢ decyzje o zawieszeniu lub
cofnigeiu statusu, az chwili, kiedy zostana spelnione warunki okreslone
w decyzji.

II. Stado bydla oficjalnie uznawane za wolne od brucelozy i wolne od
brucelozy

Do celow niniejszej sekeji, ,.bydlo” oznacza cate bydlo, za wyjatkiem
samcow przeznaczonych do tuczenia, pod warunkiem, ze pochodza ze stad
oficjalnie uznawanych za wolne od brucelozy, i ze wlasciwy organ zapewni,
ze samce przeznaczone do tuczenia nie zostang wykorzystane w hodowli
i zostang bezposrednio skierowane do uboju.

1. Stado bydfa jest oficjalnie uznawane za wolne od brucelozy:

a) jezeli w jego sklad nie wchodzi zaden osobnik poddany szczepieniu
przeciw brucelozie, chyba ze chodzi o samice zaszczepione co
najmniej przed trzema laty;

b) jezeli u wszystkich osobnikow od co najmniej szeSciu miesigcy nie
wystapity kliniczne objawy brucelozy;

c) jezeli wszystkie osobniki powyzej dwunastego miesiaca zycia zostaty
poddane, z ujemnymi wynikami, zgodnie z przepisami zatacznika C,
jednej lub serii nastgpujacych prob:

i) dwom badaniom serologicznym wymienionym w ust. 10, przepro-
wadzonym w odstgpie czasu nie mniejszym niz trzy miesiace i nie
wigkszym niz dwana$cie miesigcy;

i) trzem probom na probkach mleka przeprowadzonym w odstepach
trzech miesigcy, a nastgpnie badaniu serologicznemu, wymie-
nionemu w ust. 10, przeprowadzonemu nie wcze$niej niz po
szesciu tygodniach;

d) jezeli wszelkie wlaczone do stada osobniki pochodza ze stada posia-
dajacego status stada oficjalnie wolnego od brucelozy i, w przypadku
osobnikéw powyzej dwunastego miesiaca zycia, jezeli w wyniku
badania seroaglutynacji na brucelozg zgodnie z przepisami zatacznika
C stwierdzono u nich miano przeciwciatponizej 30 IU jednostek aglu-
tynacyjnych/ml lub jezeli w wyniku kazdego innego, dopuszczonego
zgodnie z procedura okreslona w art. 17 badania zaobserwowano
reakcje ujemna, w ciagu trzydziestu dni poprzedzajacych dzien albo
nastgpujacych po dniu wlaczenia go do stada; w tym ostatnim
przypadku, osobnik (osobniki) musi (musza) zosta¢ fizycznie odizo-
lowane od pozostatych osobnikow nalezacych do stada w taki sposob,
aby do momentu potwierdzenia ujemnej reakcji uniknac jakiego-
kolwiek bezposredniego lub posredniego kontaktu z innymi osob-
nikami.

2. Stado bydia zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
brucelozy, jezeli:

a) jedno lub seria nizej przeprowadzanych corocznie badan da, zgodnie
z przepisami zalacznika C, wyniki ujemne:

i) trzy proby pierscieniowe z mlekiem przeprowadzone w odstgpach
co najmniej trzech miesigey;

ii) trzy proby ELISA z mlekiem przeprowadzone w odstgpach co
najmniej trzech miesigcy
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iii) dwie proby pierscieniowe z mlekiem przeprowadzone w odstgpie
co najmniej trzech miesigcy, a nastgpnie proby serologiczne,
okreslone w ust. 10, przeprowadzone co najmniej szes¢ tygodni
pozniej;

iv) dwie proby ELISA z mlekiem przeprowadzone w odstgpie co
najmniej trzech miesigcy, a nastgpnie proby serologiczne,
okreslone w ust. 10, przeprowadzone co najmniej szes¢ tygodni
pozniej;

v) dwa badania serologiczne przeprowadzone w odstgpie trzech do
dwunastu miesigcy.

Jednakze wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego moze, w stosunku
do Panstwa Czlonkowskiego albo czgsci Panstwa Czlonkowskiego,
ktore nie jest oficjalnie wolne od brucelozy, ale w ktorym
wszystkie stada bydia objgte sa urzgdowym programem walki
z bruceloza, wprowadzi¢ nastgpujace zmiany w odniesieniu do czgs-
totliwosci przeprowadzania rutynowych badan:

— jezeli odsetek zakazonych stad bydla nie przekracza 1 %,
wystarczy przeprowadza¢ w kazdym roku w odstgpie co
najmniej trzech miesigcy dwie proby pierScieniowe z mlekiem
lub dwie proby ELISA z mlekiem badz badanie serologiczne,

— jezeli co najmniej 99,8 % stad bydla jest uznawane od co
najmniej czterech lat za wolne od brucelozy, odstgp czasowy
migdzy kontrolami moze zosta¢ przedtuzony do dwoch lat,
jezeli probom poddawane sa wszystkie zwierzgta powyzej
dwunastego miesiaca zycia lub moga one zosta¢ ograniczone do
zwierzat powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia, jezeli
stada sa w dalszym ciagu poddawane corocznym badaniom.
Kontrole musza by¢ przeprowadzane z zastosowaniem jednego
z badan serologicznych okreslonych w ust. 10;

b

=

wszystkie osobniki wiaczone do stada pochodza ze stad oficjalnie
uznanych za wolne od brucelozy i, w przypadku osobnikéw
powyzej dwunastego miesiaca zycia, jezeli w wyniku badania seroa-
glutynacji na brucelozg stwierdzono u nich miano przeciwcialponizej
30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml lub jezeli w wyniku kazdego
innego, dopuszczonego zgodnie z procedura okreslona w art. 17,
badania zaobserwowano reakcj¢ ujemng w ciagu trzydziestu dni popr-
zedzajacych dzien albo nastgpujacych po dniu wiaczenia go do grupy;
w tym ostatnim przypadku, osobnik (osobniki) musi (musza) zostaé
fizycznie odizolowane od pozostatych osobnikéw nalezacych do stada
w taki sposob, aby do momentu potwierdzenia ujemnej reakcji
unikna¢ jakiegokolwiek bezposredniego lub posredniego kontaktu
z innymi osobnikami.

Jednakze przeprowadzenie badania okreslonego w lit. b) moze nie
by¢ wymagane w Panstwach Czlonkowskich albo regionach Panstw
Cztonkowskich, w ktorych, od co najmniej dwoch lat, odsetek stad
bydta zakazonych bruceloza nie przekracza 0,2 %, i jezeli osobnik
pochodzi ze stada oficjalnie uznanego za wolne od brucelozy znajdu-
jacego si¢ w tym Panstwie Czlonkowskim lub w tym regionie oraz
przy okazji transportu nie mial kontaktow z osobnikami o gorszym
statusie;

C

~

bez wzgledu na przepisy lit. b), osobniki pochodzace ze stada
wolnego od brucelozy moga zosta¢ wlaczone do stada oficjalnie
uznanego za wolne od brucelozy, jezeli sa w wieku co najmniej
osiemnastu miesigcy 1 zostaly poddane szczepieniom przeciw
brucelozie, przy czym szczepienie to zostalo dokonane wcze$niej
niz przed rokiem.

Trzydziesci dni przed wlaczeniem do stada u osobnikéw tych miano
przeciwciatmusi by¢ ponizej 30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml lub
musi zosta¢ stwierdzona u nich ujemna reakcja na badanie przepro-
wadzone metoda odczynu wiazania dopelniaczalub inne badanie
dopuszczone zgodnie z procedurg okreslona w art. 17.
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Jednakze, jezeli zgodnie z przepisami poprzedniego akapitu, samica
pochodzaca ze stada wolnego od brucelozy wilaczona zostanie do
stada oficjalnie uznanego za wolne od brucelozy, to stado to
uwazane bedzie za wolne od brucelozy przez okres dwoch lat od
dnia wlaczenia ostatniego poddanego szczepieniom osobnika.

3A. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje
zawieszony, jezeli:

a) warunki okreslone w ust. 1 1 2 nie sa juz spehiane, lub

b) na podstawie wynikow badan laboratoryjnych lub z powodoéw natury
klinicznej podejrzewa si¢ wystgpowanie brucelozy u jednego albo
wigkszej liczby osobnikow i jezeli podejrzane osobniki zostaty
ubite albo odizolowane w celu uniknigcia jakiegokolwiek bezpos-
redniego lub posredniego kontaktu z innymi zwierzgtami.

Jezeli zwierzg zostalo ubite i z tego wzgledu nie moze juz zostaé
poddane badaniom, zawieszenic moze zosta¢ uchylone, jezeli
w  wyniku badania seroaglutynacji, przeprowadzonego zgodnie
z przepisami zatacznika C, na wszystkich osobnikach powyzej
dwunastego roku zycia w stadzie stwierdzono miano przeciwciatponizej
30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml. Pierwsze badanie przeprowadza sig
co najmniej trzydziesci dni po usunigciu zwierzgcia, a drugie co najmniej
sze$¢dziesiat dni pdzniej.

Jezeli zwierze zostalo odizolowane od innych osobnikow ze stada,
mozna je ponownie wlaczy¢ do stada i ponownie potwierdzi¢ jego
status po przeprowadzeniu:

a) badania seroaglutynacji, ktore wykaze miano przeciwcialponizej 30
IU jednostek aglutynacyjnych/ml i jezeli badanie z zastosowaniem
metody odczynu wiazania dopetniacza da wynik ujemny.

b) kazdego innego zestawu badan dopuszczonych zgodnie z procedura
okreslona w art. 17, ktore dadza wynik ujemny.

3B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje
cofnigty, jezeli w wyniku badan laboratoryjnych lub analiz epidemiolo-
gicznych stwierdzony zostanie fakt zakazenia stada bruceloza.

Status stada nie moze zostaé przywrocony przed dokonaniem uboju
wszystkich osobnikow znajdujacych si¢ w stadzie w chwili wystapienia
pierwszych objawow choroby lub przed poddaniem probie kontrolnej
calego stada 1 stwierdzeniem u wszystkich osobnikow powyzej
dwunastego miesiaca zycia ujemnego wyniku dwoch kolejnych badan
przeprowadzonych w odstgpie szes¢dziesigciu dni, przy czym pierwsze
badanie przeprowadzane jest nie wczeSniej niz trzydziesci dni po
usunigciu osobnika (osobnikow), u ktorych stwierdzono reakcje dodatnia.

W przypadku samic bgdacych w ciazy w chwili wystapienia pierwszych
objawow choroby, ostatnie badanie musi zosta¢ przeprowadzona nie
wczesniej niz po dwudziestu jeden dniach po tym, jak ostatni osobnik
bedacy w ciazy w chwili wystapienia pierwszych objawow choroby
zostal usunigty.

4. Stado bydta jest wolne od brucelozy, jezeli spetnia warunki okreslone
w ust. 1 lit. b) i ¢), i jezeli dokonano szczepien, w sposob nastgpujacy:

i) samice zostaly poddane szczepieniu:

— szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19,przed osiagnigciem
wieku szesciu miesigey, lub

— skontrolowana i dopuszczona szczepionka K 45/20, przed osiag-
nigciem wieku pigtnastu miesigcy, lub

— innymi szczepionkami, zatwierdzonymi zgodnie z procedura prze-
widziang w art. 17;

ii) u osobnikéw ponizej trzydziestego miesiaca zycia, ktore zostaly
zaszczepione szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19, jezeli
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w wyniku badania seroaglutynacji stwierdzono miano przeciwciat-
powyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml pod
warunkiem, ze miano ich odczynu wiazania dopetniacza jest nizsze
niz 30 jednostek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu
w okresie krotszym niz dwanascie miesigcy, lub nizsze niz 20
jednostek EWG we wszystkich pozostalych przypadkach.

5. Stado bydfa zachowuje status stada wolnego od brucelozy:

i) jezeli poddane zostato jednemu albo serii badan okre§lonych w ust. 2
lit. a);

ii) jezeli osobniki wiaczane do stada speilniaja wymogi okre§lone
w ust. 2 lit. b); lub

— pochodza ze stad o statusie stada wolnego od brucelozy i, jezeli
chodzi o osobniki powyzej dwunastego miesiaca zycia, trzydziesci
dni przed wiaczeniem ich do stada lub umieszczeniu w izolacji po
ich wlaczeniu do stada, stwierdzone zostalo w wyniku przepro-
wadzenia badania seroaglutynacji miano przeciwciatponizej 30 IU
jednostek aglutynacyjnych/ml, a odczyn wiazania dopelniacza,
zgodnie z przepisami zalacznika C, byl ujemny, lub

— pochodza ze stad o statusie stada wolnego od brucelozy i sa
w wieku co najmniej trzydziestu miesigcy oraz zostaly zaszc-
zepione szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19, jezeli
w wyniku badania seroaglutynacji stwierdzono miano przeciwcial-
powyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml,
pod warunkiem, ze przy badaniu przeprowadzonym metoda
odczynu wiazania dopelniaczapoziom ten byt nizszy od 30
jednostek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu
w okresie krotszym od dwunastu miesigcy, lub nizszy od 20
jednostek EWG we wszystkich pozostalych przypadkach.

6A. Status stada wolnego od brucelozy zostaje zawieszony, jezeli:
a) warunki okre$lone w ust. 4 i 5 nie zostaly spelnione, lub

b) na podstawie wynikow badan laboratoryjnych lub z powodow natury
klinicznej, podejrzewa si¢ wystgpowanie brucelozy u jednego albo
wigkszej liczby osobnikéw powyzej trzydziestego miesiaca zycia
i jezeli podejrzane osobniki zostaty ubite albo odizolowane w celu
uniknigcia jakiegokolwiek bezposredniego lub posredniego kontaktu
z innymi zwierzgtami.

Jezeli zwierzg zostalo odizolowane, mozna je ponownie wlaczy¢ do stada
i ponownie potwierdzi¢ status stada po przeprowadzeniu badania seroa-
glutynacji, ktére wykaze miano przeciwciatponizej 30 IU jednostek aglu-
tynacyjnych/ml i jezeli badanie metoda odczynu wiazania dopetniaczalub
jakiekolwiek inne badanie zatwierdzone zgodnie z procedura okreslona
w art. 17 da wynik ujemny.

Jezeli zwierzg zostalo ubite i z tego wzgledu nie moze juz zostaé
poddane badaniom, zawieszenie moze zosta¢ uchylone, jezeli
w  wyniku badania seroaglutynacji, przeprowadzonego zgodnie
z przepisami zatacznika C, na wszystkich osobnikach powyzej
dwunastego roku zycia w gospodarstwie stwierdzono miano przeciwcial-
ponizej 30 IU jednostek aglutynacyjnych/ml. Pierwsze badanie prze-
prowadza si¢ co najmniej trzydziesci dni po usunigciu zwierzgcia,
a drugie co najmniej sze$¢dziesiat dni pdznie;j.

Jezeli osobniki majace zosta¢ poddane badaniom okreslonym w dwoch
poprzednich akapitach, sa w wieku ponizej trzydziestu miesigcy i zostaly
poddane szczepieniom szczepionka zawierajaca B. abortus szczep 19,
mozna uwazaé je za ujemne, jezeli w wyniku badania seroaglutynacji
stwierdzono miano przeciwcialpowyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek
aglutynacyjnych/ml pod warunkiem, ze przy badaniu przeprowadzonym
metoda odczynu wiazania dopelniaczapoziom ten bedzie nizszy niz 30
jednostek EWG w przypadku samic poddanych szczepieniu w okresie
krotszym od dwunastu miesigcy lub nizszy od 20 jednostek EWG we
wszystkich pozostatych przypadkach.
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6B. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od brucelozy zostaje
cothigty, jezeli wyniki badan laboratoryjnych lub analiz epidemiolo-
gicznych potwierdza zakazenie stada bruceloza. Status tego stada nie
moze zostaé przywrocony, dopoki wszystkie osobniki nalezace do
stada w chwili wystapienia pierwszych objawoéw choroby nie zostana
ubite albo cate stado zostanie poddane badaniu kontrolnemu, a badanie
u wszystkich niezaszczepionych osobnikow powyzej dwunastego
miesigca zycia da wynik ujemny w odniesieniu do dwoch kolejnych
badan przeprowadzonych w odstgpie sze$cdziesigciu dni, przy czym
pierwsze badanie powinno zostaé przeprowadzone nie wczesniej niz
trzydzieSci dni po usunigciu osobnika (osobnikow), u ktérych
wystapita reakcja dodatnia.

Jezeli osobniki majace zosta¢ poddane badaniom, okre§lone
w poprzednim ustgpie, sa w wieku ponizej trzydziestu miesigcy
i zostaly poddane szczepieniom szczepionka zawierajaca B. abortus
szczep 19, mozna uwazaé je za ujemne, jezeli stwierdzono miano prze-
ciwcialpowyzej 30, lecz ponizej 80 IU jednostek aglutynacyjnych/ml pod
warunkiem, ze przy badaniu przeprowadzonym metoda odczynu
wiazania dopetiaczapoziom ten bedzie nizszy niz 30 jednostek EWG
w przypadku samic poddanych szczepieniu w okresie krotszym od
dwunastu miesigcy lub nizszy od 20 jednostek EWG we wszystkich
pozostatych przypadkach.

W przypadku samic cigzarnych w chwili wystapienia pierwszych
objawow choroby, ostatnie badanie musi zosta¢ przeprowadzone nie
wezesniej niz po dwudziestu jeden dniach po tym, jak ostatni osobnik
cigzarny w chwili wystapienia pierwszych objawéw choroby, zostanie
usunigty.

7. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Czlonkowskiego moga
zosta¢ oficjalnie uznane jako wolne od brucelozy, zgodnie z procedura
przewidziana w art. 17, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) od co najmniej trzech miesigcy nie zarejestrowano zadnego
przypadku poronienia spowodowanego zakazeniem bruceloza ani
wyodrebnienia B. abortus i kazdego roku w okresie pigciu ostatnich
lat co najmniej 99,8 % stad uzyskiwato status oficjalnie wolnych od
brucelozy. Odsetek ten powinien by¢ obliczany na dzien 31 grudnia
kazdego roku. Jednakze, jezeli wlasciwy organ przyjmie polityke,
w mys$l ktorej do uboju kierowane bedzie cate stado, przy obliczaniu
nie bedzie mogt on uwzglednia¢ pojedynczych wypadkow ujaw-
nionych w trakcie badania epidemiologicznego i spowodowanych
wlaczeniem osobnikow pochodzacych spoza Panstwa Czlon-
kowskiego albo czgsci Panstwa Czlonkowskiego i ze stad, ktorych
status oficjalnie uznawanych za wolne od brucelozy zostal cofnigty
lub zawieszony z powoddéw innych niz podejrzenie wystapienia
brucelozy, pod warunkiem, ze wiasciwy centralny organ Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym wystapity takie wypadki, sporzadza spra-
wozdanie roczne i przekazuje je do wiadomosci Komisji zgodnie
z art. 8 ust. 2, 1

V¥ M46
b

~

kazda sztuka bydta jest identyfikowana zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym, i

VYV M44
¢) istnieje obowiazek zglaszania przypadkow poronien i sa one przed-
miotem dochodzenia prowadzonego przez wiasciwy organ.

8. Z zastrzezeniem ust. 9, Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa
Czlonkowskiego zachowuja status oficjalnie wolnych od brucelozy,
jezeli:

a) nadal spelianie sa warunki okreslone w ust. 7 lit. a) i b) i istnieje
obowiazek zglaszania przypadkoéw poronien, co do ktorych zachodzi
podejrzenie, ze zostaly one spowodowane bruceloza i sa one przed-
miotem dochodzenia prowadzonego przez wlasciwy organ;

b) kazdego roku, w okresie pierwszych pigciu lat nastgpujacych po
uzyskaniu statusu, wszystkie osobniki powyzej dwudziestego
czwartego miesiagca zycia, w nie mniej niz 20 % stad, poddawane
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byly badaniom i wystapita u nich reakcja ujemna na badanie serolo-
giczne przeprowadzone zgodnie z zalacznikiem C, lub, w przypadku
stad mlecznych, ujemny wynik daty badania probek przeprowadzone
zgodnie z zalacznikiem C;

¢) o kazdym osobniku podejrzanym o zarazenie bruceloza, powia-
domiono wiasciwy organ, a osobnika poddano urzgdowemu badaniu
epidemiologicznemu na wystgpowanie brucelozy, przeprowadzajac co
najmniej dwa badania serologiczne krwi, z ktdrych jedno byto
badaniem odczynu wiazania dopelniacza, jak réwniez przepro-
wadzono analiz¢ mikrobiologiczng wiasciwych probek;

d

=

podczas okresu istnienia podejrzenia, ktory trwa do chwili, az badania
przewidziane w lit. ¢) dadza wynik ujemny, status stada oficjalnie
wolnego od brucelozy, z ktorego pochodzi, lub przez ktore prze-
chodzil podejrzany osobnik i stad powiazanych z nim epidemiolo-
gicznie, pozostaje w zawieszeniu;

e) w przypadku ogniska rozwijajacej si¢ brucelozy, wszystkie osobniki
zostaly poddane ubojowi. Pozostale osobniki nalezace do gatunkéw
wrazliwych poddawane sa wlasciwym badaniom; pomieszczenia sa
czyszczone i poddawane dezynfekeji.

9. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie
uznawany za wolny od brucelozy powiadamia Komisjg o wszystkich
przypadkach brucelozy. Jezeli zostanie udowodnione, Ze nastapita
znaczaca zmiana sytuacji w odniesieniu do brucelozy w Panstwie Czton-
kowskim albo w czegéci obszaru Panstwa Czlonkowskiego oficjalnie
uznawanego za wolne od brucelozy, Komisja moze, zgodnie
z procedura okreslona w art. 17, przedstawi¢ wniosek o zawieszenie
lub cofnigcie statusu az do chwili, kiedy zostana spelione warunki
okreslone w decyzji.

10. Do celow sekeji 11, za ,,badanie serologiczne” uwaza sig: test seroaglu-
tynacji, kontrolowany test antygendw brucelozy, probg odczynu wiazania
dopelniacza, test aglutynacji osocza, osoczowa probg pierScieniowa, test
mikroaglutynacji lub indywidualna probg krwi ELISA, tak jak zostalo to
opisane w zalaczniku C. Kazda inna proba diagnozy, zatwierdzona
zgodnie z procedura przewidziang w art. 17 1 opisana w zataczniku C,
zostanie rowniez zaakceptowana do celow sekcji II. ,,Proba z mlekiem”
oznacza probeg pierscieniowa z mlekiem lub probg ELISA z mlekiem,
zgodnie z zalacznikiem C.
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ZALACZNIK B

GRUZLICA

1. IDENTYFIKACJA CZYNNIKA

Obecnos$¢ Mycobacterium bovis (M. bovis), czynnika wywolujacego
gruzlicg bydla, mozna stwierdzi¢c w probkach klinicznych
i posmiertnych, w drodze badania barwionych wymazéow lub tech-
nikami immunoperoksydazowymi, natomiast potwierdza si¢ ja
poprzez hodowlg organizmu na pierwotnym podtozu izolacyjnym.

Materiat do badania patologicznego celem potwierdzenia M. bovis
pobiera si¢ ze zmienionych wegztow chlonnych oraz organdéw miazs-
zowych, takich jak phluca, watroba, $ledziona itd. W przypadku gdy
zwierz¢ nie wykazuje zmian chorobowych, probki do badan i hodowli
pobiera si¢ z weztdw pozagardlowych, oskrzelowych, §rodpiersiowych,
nadsutkowych, zuchwowych i niektorych weztow krezkowych oraz
Z watroby.

Identyfikacjg izolatow przeprowadza si¢ zazwyczaj poprzez okreslenie
cech wzrostu oraz cech biochemicznych. Celem zidentyfikowania
kompleksu M. tuberculosis mozna zastosowa¢ technikg tancuchowej
polimerazy (PCR). W poréwnaniu do biochemicznych metod rdézni-
cowania M. bovis od innych czlonkow kompleksu M. tuberculosis
techniki analizy DNA moga okazac si¢ tatwiejsze i bardziej rzetelne
niz metody biochemiczne. Genetyczny odcisk palca pozwala na
rozréznienie réznych szczepow M. bovis oraz umozliwia opisanie
wzoréw pochodzenia, transmisji i rozprzestrzeniania si¢ M. bovis.

Zastosowane techniki i podloza, ich standaryzacja oraz interpretacja
wynikow musza by¢ zgodne z informacjami wyszczegdlnionymi
w Podreczniku Norm dla Testow Diagnostycznych oraz Szczepionek
Migdzynarodowego Biura Epizootii, wydanie czwarte 2000,
rozdziat 2.3.3. (gruzlica bydla).

2. TUBERKULINOWA PROBA SKORNA

Do wykonywania oficjalnych préb tuberkulinowych zgodnie
z procedurami okreslonymi w ppkt 2.2 stosuje si¢ tuberkuling PPD
(oczyszczone pochodne bialkowe), spelniajaca normy okreslone
w ppkt 2.1.

2.1 Normy dla tuberkuliny (bydlecej i ptasiej)
2.1.1 Definicja

Oczyszczona pochodna bialkowa tuberkuliny (tuberkulina PPD,
bydlgca lub ptasia) to preparat otrzymany z poddanych dziataniu
wysokiej temperatury produktow wzrostu i lizy Mycobacterium bovis
lub Mycobacterium avis (w zaleznosci od zastosowania), zdolny do
wywolywania opdznionej nadwrazliwosci u zwierzgceia uczulonego na
drobnoustroje tego samego gatunku.

2.1.2 Produkcja

Tuberkuling otrzymuje si¢ z rozpuszczalnych w wodzie frakcji, przy-
gotowywanych poprzez podgrzanie w systemie swobodnego
przeptywu oraz przefiltrowanie hodowli M. bovis lub M. avium (w
zaleznosci od zastosowania), wzrastajacych na plynnym podiozu
syntetycznym. Frakcja aktywna filtratu, skladajaca si¢ gldwnie
z bialek, jest izolowana poprzez precypitacjg, przemywana
i ponownie rozpuszczana. Mozna dodaé¢ czynnik przeciwbakteryjny,
niewywotujacy falszywie pozytywnych reakcji, taki jak fenol.
Koncowy sterylny preparat, pozbawiony pratkow, jest aseptycznie
umieszczany w sterylnych szklanych pojemnikach, odpornych na
uszkodzenia, ktore si¢ nastgpnie zamyka celem zapobiezenia zaniec-
zyszczeniom. Preparat moze byc¢ liofilizowany.

2.1.3 Identyfikacja produktu

Odmierzone dawki wstrzykuje si¢ $rodskornie do réznych miejsc
odpowiednio uczulonych albinotycznych §winek morskich, z ktorych
kazda wazy nie mniej niz 250 g. Po 24-28 godzinach pojawiaja si¢
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reakcje w postaci zaczerwienionych obrzgkdéw, nawet z martwica,
w miejscach iniekcji. Wielkos¢ 1 stopien reakcji rézni sig
w zaleznosci od dawki. Nieuczulone §winki morskie nie wykazuja
zadnej reakcji na podobne iniekcje.

2.14 Proby
2.14.1  pH: pH wynosi 6,5-7,5.

2.1.4.2  Fenol: jesli badany preparat zawiera fenol, jego st¢zenie nie powinno
przekraczaé 5 g/l.

2.1.4.3  Efekt uwrazliwienia: nalezy zastosowaé grupe trzech $winek morskich,
ktorych nie poddawano dzialaniu Zzadnego materialu oddziatujacego
z proba. Trzykrotnie, w odstgpach pigciodniowych, kazdej $wince
nalezy wstrzykna¢ srodskornie dawke badanego preparatu réwnowazna
500 CTU w 0,1 ml. Po uptywie 15-21 dni od trzeciej iniekcji nalezy
wstrzykna¢ $rodskomie taka sama dawke (500 CTU) tym samym
zwierzgtom oraz grupie kontrolnej trzech $§winek morskich o tej
samej masie, ktore nie byly wczesniej poddawane iniekcjom
z tuberkuliny. Po uplywie 24-28 godzin od ostatnich iniekcji roznice
w reakcjach obydwu grup nie sa znaczace.

2.144  Toksycznos¢: nalezy zastosowaé dwie $winki morskie, przy czym
kazda ma wazy¢ nie mniej niz 250 g, ktérych nie poddawano
wczesniej dzialaniu zadnego materiatu mogacego mie¢ wplyw na
probe. Kazdej S$wince nalezy wstrzykna¢ podskornie 0,5 ml
badanego preparatu. Zwierzgta nalezy obserwowaé przez siedem dni.
Podczas okresu obserwacji nie powinny wystapi¢ zadne odchylenia od
normy.

2.14.5  Sterylno$¢: pokrywa sig z testem sterylnosci opisanym w monografii
Farmakopei Europejskiej ,,Szczepionki do uzytku weterynaryjnego”,
wydanie 4.

2.1.5 Potencja

Potencje oczyszczone] pochodnej biatkowej tuberkuliny (bydlgcej
i ptasiej) okresla si¢ poprzez poréwnanie reakcji wywolywanych na
uczulonych $winkach morskich, w drodze podskoérnej iniekcji serii
rozcieniczen badanego preparatu, z reakcjami wywolywanymi przez
znane stgzenia referencyjnego preparatu oczyszczonej pochodnej
biatkowej tuberkuliny (bydlgcej lub ptasiej, w zalezno$ci od zasto-
sowania) kalibrowanego w jednostkach migdzynarodowych.

Celem zbadania potencji nalezy uczuli¢ nie mniej niz dziewig¢ albi-
notycznych $winek morskich, przy czym kazda ma wazy¢ 400-600 g,
poprzez gleboka domigsniowa iniekcje z 0,0001 mg mokrej masy
zyjacych M. bovis szczepu ANS, zawieszonych w 0,5 ml z 9 g/l
roztworu chlorku sodowego R dla tuberkuliny bydlgcej, lub odpo-
wiedniej dawki inaktywowanego lub zywego M. avium dla tuberkuliny
ptasiej. Nie wczesniej niz cztery tygodnie po uwrazliwieniu §winek
morskich nalezy ogoli¢ im boki, celem zapewnienia miejsca na nie
wigcej niz cztery iniekcje po kazdej stronie. Rozciefczenia testo-
wanego preparatu oraz preparatu referencyjnego przyrzadza sig,
stosujac  izotoniczng buforowana fosforanem so6l fizjologiczna
(pH 6,5-7.5), zawierajaca 0,005 g/l polisorbatu 80 R. Do badan
nalezy zastosowa¢ nie mniej niz trzy dawki preparatu referencyjnego
i nie mniej niz trzy dawki badanego preparatu. Nalezy wybra¢ takie
dawki, aby powstajace zmiany mialy $rednic¢ nie mniejsza niz 8 mm
i nie wigksza niz 25 mm. Dawki nalezy umieszcza¢ przypadkowo,
stosujac wzor kwadratu lacinskiego. Kazda dawke wstrzykuje sig
érodskornie, w stalej objetosci 0,1-0,2 ml. Srednice zmian nalezy
zmierzy¢ po 24-28 godzinach, a wyniki proby wylicza sig
z zastosowaniem zwyklych metod statystycznych, zaktadajac, ze
$rednica zmian jest wprost proporcjonalna do logarytmu stgzenia
tuberkuliny.

Test jest niewazny, jesli punkty odniesienia btedu (P = 0,95) sg nie
mniejsze niz 50 % i nie wigksze niz 200 % szacowanej potencji.
Szacowana potencja stanowi nie mniej niz 66 % i nie wigcej niz
150 % okreslonej potencji tuberkuliny bydlgcej. Szacowana potencja
stanowi nie mniej niz 75 % i nie wigeej niz 133 % okreslonej potencji



1964L.0432 — PL —13.11.2007 — 012.001 — 35

VY M49

tuberkuliny ptasiej. Okre§lona potencja wynosi nie mniej niz 20 000
CTU/ml dla obu tuberkulin (bydlgcej i ptasiej).

2.1.6 Przechowywanie

Nalezy przechowywaé¢ w miejscu chronionym od $wiatla,
w temperaturze 5 = 3 °C.

2.1.7 Etykietowanie

Etykieta zawiera:
— potencje w migdzynarodowych jednostkach na mililitr,
— nazwg 1 ilo§¢ dodanej substancji,
— dla preparatow liofilizowanych:
— nazwg 1 objgtos¢ cieczy odtwarzajacej, jaka ma zosta¢ dodana,

— informacj¢ o konieczno$ci natychmiastowego zuzycia preparatu
po odtworzeniu.

2.2 Procedury testowe
2.2.1 Ponizsze proby sa uznawane za oficjalne $rodskorne proby tuberku-
linowe:

— pojedyncza proba s$rodskorna: proba ta wymaga jednokrotnej
iniekcji z tuberkuliny bydlgce;,

— $rodskorna proba poroéwnawcza: proba wymaga jednej iniekcji
z tuberkuliny bydlecej i jednej iniekcji z tuberkuliny ptasiej,
podanych jednoczesnie.

222 Dawka tuberkuliny w iniekcji powinna wynosic:
— nie mniej niz 2 000 CTU tuberkuliny bydlgcej,
— nie mniej niz 2 000 CTU tuberkuliny ptasie;.
223 Objetos¢ kazdej dawki iniekcyjnej nie powinna przekracza¢ 0,2 ml.

224 Proby tuberkulinowe wykonuje si¢ przez podskoérne wstrzyknigeie
tuberkuliny w szyjg. Miejsca iniekcji powinny by¢ usytuowane na
granicy przedniej i Srodkowej trzeciej czgsci szyi. W przypadku wyko-
nywania temu samemu zwierzgciu jednoczes$nie iniekcji tuberkulin
bydlecej i ptasiej miejsce iniekcji tuberkulin ptasich powinno by¢
usytuowane okoto 10 cm od konca szyi, a miejsce iniekcji bydlgcej
tuberkuliny okoto 12,5 cm nizej, na linii mniej wigcej rownoleglej do
linii lopatki, lub po rdéznych stronach szyi; w przypadku mtodych
zwierzat, gdzie nie ma mozliwosci wystarczajacego odseparowania
miejsc iniekcji po jednej stronie szyi, z kazdej strony szyi wykonuje
si¢ jedna iniekcje, w identycznych miejscach, w $rodku $rodkowej
trzeciej czg$ci szyi.

2.2.5 Technika wykonania prob tuberkulinowych oraz interpretacja
odczyndéw powinna by¢ nastgpujaca:

2251 Technika:

Miejsca iniekcji nalezy wygoli¢ i oczy$ci¢. Fald skormy wewnatrz
wygolonego obszaru nalezy przytrzymacé migdzy palcem wskazujacym
i kciukiem, zmierzy¢ jego grubo$¢ i zanotowaé. Dawka tuberkuliny
powinna by¢ wstrzykiwana zgodnie z metoda zapewniajaca $rodskorne
wprowadzenie tuberkuliny. Krotka sterylna igle, z zamocowana
strzykawka z podziatka, zawierajaca tuberkuling, wbija si¢ pod
katem, sko$nym cigciem do gory, do glebszych warstw skory.
Poprawne wykonanie iniekcji potwierdza si¢ poprzez wyczucie
niewielkiego opuchnigcia w ksztalcie groszku w kazdym miejscu
iniekcji. Grubo$¢ faldu skomego w kazdym miejscu iniekcji
ponownie mierzy si¢ po uptywie 72 godzin (+ 4 godziny) od
iniekcji 1 rejestruje sig.
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2252 Interpretacja odczynu

Interpretacja wyniku odczynu powinna opieraé¢ si¢ na obserwacjach
klinicznych oraz na odnotowanym wzroscie grubosci faldu skornego
w miejscach iniekcji po uplywie 72 godzin od iniekcji tuberkulin(-y).

a) Odczyn negatywny: jezeli zaobserwowano jedynie ograniczony
naciek, wraz ze wzrostem grubosci faldu skornego nie wigkszym
niz 2 mm, bez objawow klinicznych takich jak rozproszona lub
wyrazna opuchlizna, wysigk, martwica, bol lub stan zapalny
naczyn limfatycznych w okolicy iniekcji lub zapalenie weztow
chionnych.

b) Odczyn niejednoznaczny: jezeli brak jest objawow klinicznych,
takich jak te opisane w lit. a), ale wzrost grubosci faldu skornego
wynosi wigcej niz 2 mm, lecz mniej niz 4 mm.

¢) odczyn pozytywny: jezeli zaobserwowano objawy kliniczne, takie
jak opisane w lit. b), a wzrost grubosci faldu skornego w miejscu
iniekcji przekracza 4 mm.

2.2.5.3 Interpretacja oficjalnych $rodskornych prob tuberkulinowych:
2.2.5.3.1 Pojedyncza proba $rodskorna:

a) odczyn pozytywny: pozytywny odczyn bydla okreslony w ppkt
2.2.5.2 lit. ¢);

b) odczyn niejednoznaczny: odczyn niejednoznaczny okreslony
w ppkt 2.2.5.2 lit. b);

¢) odczyn negatywny: negatywny odczyn bydla okreslony w ppkt
2.2.5.2 lit. a).

Zwierzgta wykazujace wynik niejednoznaczny w pojedynczej probie
$rodskornej poddaje si¢ ponownej probie po uptywie przynajmniej 42
dni.

Zwierzeta, ktore nie wykazaly negatywnego wyniku w drugiej probie,
uwaza si¢ za wykazujace wynik pozytywny.

Jesli podejrzewana jest reakcja falszywie pozytywna lub interferencja,
zwierzgta wykazujace reakcjg pozytywna po jednokrotnej probie moga
zostaé poddane $rodskornej probie pordwnawczej.

2.2.53.2 Srodskorna proba porownawcza, wykonywana w celu okreslenia
i utrzymania statusu stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy:

a) odczyn pozytywny: pozytywny odczyn na tuberkuling bydlgca,
ponad 4 mm wigkszy niz odczyn na tuberkuling ptasia lub
obecno$¢ objawow klinicznych;

b) odczyn niejednoznaczny: pozytywny lub niejednoznaczny odczyn
na tuberkuling bydlgca, od 1 do 4 mm wigkszy niz odczyn na
tuberkuling ptasia, brak objawow klinicznych;

¢) odczyn negatywny: negatywny odczyn na tuberkuling bydlgca lub
pozytywny, albo niejednoznaczny odczyn na tuberkuling bydleca,
rowny lub mniejszy niz pozytywny, lub niejednoznaczny odczyn na
tuberkuling ptasia, w obu przypadkach brak objawow klinicznych.

Zwierzgta, ktore w $rodskornej probie porownawczej wykazaty wynik
niejednoznaczny, poddaje si¢ nastgpnej probie, po uplywie przy-
najmniej 42 dni. Zwierzgta, ktore nie wykazaly negatywnego wyniku
w drugiej probie, uwaza si¢ za wykazujace wynik pozytywny.

2.2.5.3.3 Status stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy moze zostaé
zawieszony, a zwierzgta z tego stada nie beda dopuszczone do
udziatu w handlu wewnatrzwspolnotowym do czasu wyjasnienia
statusu nastgpujacych zwierzat:
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a) zwierzat, ktore wykazaly niejednoznaczny wynik w pojedynczej
$rodskornej probie tuberkulinowej;

b) zwierzat, ktore wykazaly wynik pozytywny w pojedynczej $rods-
kornej probie tuberkulinowej, ale oczekuja na wynik $roédskornej
proby porownawczej;

c) zwierzat, ktore wykazaly niejednoznaczny wynik w $rodskornej
probie poréwnawczej.

2.2.53.4 Jezeli prawodawstwo wspolnotowe wymaga, aby zwierzgta byly
poddawane probom §rodskornym przed ich przemieszczeniem, probe
nalezy tak interpretowaé, aby zadne zwierzg, ktore wykazato
zwigkszona grubos¢ fatdu skormnego o ponad 2 mm lub obecno$é
objawow klinicznych, nie zostato dopuszczone do handlu wewnatrzws-
polnotowego.

2.2.5.3.5 Celem wykrycia maksymalnej liczby zwierzat zakazonych i chorych
w danym stadzie lub regionie Panstwa Cztonkowskie moga zmienié
kryteria interpretacji proby, w celu poprawy jej czuloSci, uznajac za
pozytywne wszystkie reakcje niejednoznaczne okreslone w ppkt
2.2.5.3.1 lit. b) i ppkt 2.2.5.3.2 lit. b).

3. PROBY DODATKOWE

Celem wykrycia maksymalnej liczby zwierzat zakazonych i chorych
w danym stadzie lub regionie Panstwa Czlonkowskie moga, oprocz
proby tuberkulinowej, zezwoli¢ na zastosowanie proby interferonu-
gamma opisanej w Podrgczniku Norm dla Testow Diagnostycznych
oraz Szczepionek Migdzynarodowego Biura Epizootii, wydanie
czwarte 2000, rozdziat 2.3.3 (gruzlica bydta).

4. INSTYTUTY PANSTWOWE I KRAJOWE LABORATORIA REFE-
RENCYINE
4.1 Zadania i obowiazki

Instytuty panstwowe i laboratoria referencyjne w Panstwach Czton-
kowskich, wymienione w ppkt 3.2, sa odpowiedzialne za oficjalne
proby tuberkulinowe lub badanie odczynnikow okreslonych w pkt 2
i 3, celem zapewnienia adekwatno$ci tuberkulin i odczynnikow
w stosunku do norm okre$lonych powyze;j.

VM52
4.2. Wykaz instytutéw panstwowych i krajowych laboratoriow referen-
cyjnych:

AT  AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernih-
rungssicherheit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische
Untersuchungen Maodling (Austrian Agency for Health and
Consumer Protection-Institute for veterinary investigations
Modling)

Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Mdodling

Tel.: +43 (0) 505 55-38112

Fax: +43 (0) 505 55-38108
E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

VMS53

BG  UHcTHTYT 32 KOHTPOJ Ha BETEPUHAPHOMEIWIWHCKH MPOIYKTH,
yi. lloce Bauks Ne 7, Codus 1331
(Institute for Control of Veterinary Medicinal Products, 7,
Shousse Bankia Str., 1331 Sofia)
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CY  State Veterinary Laboratory
Veterinary Services
1417 Athalassa
Nicosia

cz Statni veterinarni ustav
Praha — Lysolaje
Sidlistni 136/24
165 03 Praha 6 — Lysolaje

VM54

DE  Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Standort Jena
Naumburger Str. 96a
07743 Jena
Tel. (49-3641) 804-0
Fax (49-3641) 804-228
E-Mail: poststelle@fli.bund.de

DK  National Veterinary Institute, Technical University of Denmark
Biilowsvej 27
DK-1790 Copenhagen V

VM52

EE Eesti Maaiilikool
Miikobakteriooside laboratoorium
F.H. Kreutzwaldi 62
51014 Tartu
Tel.: +372 731 3250

ES Laboratorio Central de Sanidad Animal de Santa Fe
Camino del Jau s/n
Santa Fe 18320 (Granada)
Tel.: +34 958 440 375/440 400
Fax: +34 958 441 200
Fulgencio Garrido Abellan
E-mail: clvgr@mapya.es

FI Finnish Food Safety Authority
Animal Diseases and Food Safety Research
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki, Finland
E-mail: info@evira.fi
Tel.: +358 20 772 003 (exchange)
Fax: +358 20 772 4350

VM54

FR  Laboratoire d’études et de recherches en pathologie animale et
Z00noses
AFSSA-LERPAZ
23, avenue du Général-de-Gaulle
F-94703 Maisons-Alfort Cedex

VM52

GB  Veterinary Laboratories Agency
New Haw, Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 3NB, UK
Tel. (44-1932) 341111
Fax (44-1932) 347046

GR  Hellenic Ministry of Rural Development and Food
Centre of Athens Veterinary Institutions
Institute of infectious and parasitic diseases
Department of Microbiology
25 Neapoleos Street
15 310 Ag. Paraskevi
Tel.: +30 210 6010903-6399521
Fax: +30 210 6399477
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HU  Mezégazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal Kozpont, Allat-egész-
ségiligyi Diagnosztikai Igazgatosag
Central Agricultural Office, Veterinary Diagnostic Directorate
Address: 1149 Budapest, Tabornok u. 2.
Mailing Address: 1581 Budapest, 146. Pf. 2.
Tel.: +36 1 460-6300
Fax: +36 1 252-5177
E-mail: titkarsag@oai.hu

VM52

1E Bacteriology Division
Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture and Food Laboratories
Backweston Campus
Stacumny Lane
Celbridge
Co. Kildare

IT Istituto Superiore di Sanita
299 Viale Regina Elena
00161 - Roma (I)
Tel. +39 06 49 90 1
Fax +39 06 49 38 71 18

LT  Nacionaliné veterinarijos laboratorija,
J. Kairitks¢io g. 10,
LT-2021 Vilnius

LU CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

LV Nacionalais diagnostikas centrs
(National Diagnostic Centre)
Lejupes iela 3, Riga, LV-1076
Tel.: +371 7620526
Fax: +371 7620434
E-mail: ndc@ndc.gov.lv

MT —

NL  Centraal Instituut voor DierziekteControle
CIDC-Lelystad
Hoofdvestiging: Houtribweg 39
Nevenvestiging: Edelhertweg 15
Postbus 2004
8203 AA Lelystad

PL Laboratory Departament of Microbiology
Panstwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut
Badawczy,
Al. Partyzantow 57, 24-100 Putawy
Tel.: +48.81.886 30 51
Fax: +48.81.886 25 95
E-mail: sekretariat@piwet.pulawy.pl

PT Laboratorio Nacional de Investigagao Veterinaria (LNIV)
Estrada de Benfica, 701
P-1549-011 Lisboa

VMS53

RO  Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medica-
mentelor de Uz Veterinar
Strada Dudului nr. 37, sector 6
codul 060603, Bucuresti

VM52

SE Statens Veterindrmedicinska Anstalt
SE-751 89 Uppsala
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SI

SK

Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60,

SI-1000 Ljubljana

Statny veterinamy a potravinovy Ustav
Akademicka 3
SK-949 01 Nitra
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ZALACZNIK C

BRUCELOZA

1. IDENTYFIKACJA CZYNNIKA

Wykazanie poprzez zmodyfikowane, odporne na dziatanie kwasow lub
immunospecyficzne barwienie organizméw morfologii  Brucella
w materiale poronnym, wydzielinie z pochwy lub w mleku dostarcza
przypuszczalnych poszlak co do obecnosci brucelozy, szczegdlnie jesli
sa one potwierdzone wynikami testow serologicznych.

Po wyodrebnieniu gatunki i biotyp nalezy zidentyfikowa¢ za pomoca
fagolizy i/lub oksydatywnych testow metabolicznych, kryteriow kultu-
rowych, biochemicznych i serologicznych.

Wykorzystane techniki i media, ich normalizacja oraz interpretacja
wynikow musza by¢ zgodne z okreslonymi w Podreczniku OIE
Norm dla Testow Diagnostycznych i Szczepionek, wyd. czwarte
z 2000 r., rozdziat 2.3.1 (bruceloza bydta), rozdziat 2.4.2 (bruceloza
owiec 1 ko6z) i rozdziat 2.6.2 (bruceloza $win).

2. TESTY IMMUNOLOGICZNE
2.1. Standardy

2.1.1. Do przygotowania wszystkich antygenéw  wykorzystywanych
w probach z rézem bengalskim (RBT), aglutynacji surowicy (SAT),
probie wiazania wypetniacza (CFT) i probie pierscieniowej mleka
(MRT) nalezy wykorzysta¢ biotyp Brucella abortus szczep 1
Weybridge nr 99 lub szczep USDA 1119-3.

2.1.2. Standardowa surowica poréwnawcza w testach RBT, SAT, CFT
i MRT jest to migdzynarodowa standardowa surowica OIE
(OIEISS), ktorej poprzednia nazwa to druga migdzynarodowa
surowica antybrucelozy poronnej WHO (WHO second international
anti-Brucella abortus Serum (ISADbS)).

2.1.3. Standardowe surowice poréwnawcze dla ELISA to:
— OIEISS,

— stabo dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEELI-
SAwpSS),

— silnie dodatnia standardowa surowica OIE ELISA (OIEELI-
SAgpSS),

— ujemna standardowa surowica OIE ELISA (OIEELISALSS).

2.1.4. Wyzej wymienione standardowe surowice mozna otrzymaé z Agencji
Laboratoriow Weterynaryjnych (VLA), Weybridge, Zjednoczone
Krolestwo.

2.1.5. OIEISS, OIEELISAwpSS, OIEELISAgpSS oraz OIEELISANSS sa
glownymi standardami, na podstawie ktorych nalezy tworzy¢ drugor-
zedowe standardy poréwnawcze (standardy robocze) do wszystkich
testow we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.

2.2. Metoda immunosorbcji skoniugowanych enzyméw (ELISA) lub
inne wiazace testy wykrywajace obecno$¢ brucelozy bydlecej
w surowicy lub w mleku

2.2.1. Materialy i odczynniki

Wykorzystywana technika i interpretacja wynikow musza zostaé
potwierdzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozdziale 1.1.3
Podrgcznika OIE Norm dla Testow Diagnostycznych i Szczepionek,
wydanie czwarte, 2000 r., i powinna co najmniej obejmowaé badania
laboratoryjne i diagnostyczne.
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2.2.2. Normalizacja testow

2.2.2.1. Standaryzacja procedur testowych dla pojedynczych probek surowicy:

a) wstepne rozcienczenie (') OIEISS 1:150 lub wstepne rozciefczenie
OIEELISAypSS 1:2 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:16 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie
surowic) powinno da¢ reakcj¢ pozytywna;

b) wstegpne rozcienczenie OIEISS 1:600 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAypSS 1:8 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:64 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie
surowic) powinno da¢ reakcjg negatywna;

c) surowica OIEELISA\SS powinna zawsze dawaé reakcjg ujemna.
2.2.2.2. Standaryzacja procedur testowych dla zbioru probek surowicy:

a) wstepne rozcienczenie OIEISS 1:150 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAwpSS 1:2 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:16 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie
surowic) i ponowne rozcienczenie w surowicach ujemnych tylok-
rotnie, ile wynosi liczba probek tworzacych zbidr, powinno daé
reakcje dodatnia;

b) surowica OIEELISANSS powinna zawsze dawac reakcjg ujemna;

c) test musi by¢ odpowiedni do tego, aby wykry¢ dowody zakazenia
jednego zwierzgeia w grupie zwierzat, z ktorych probki surowicy
tworza zbior.

2.2.2.3. Standaryzacja procedury testowej dla potaczonych probek mleka lub
serwatki:

a) wstepne rozcienczenie OIEISS 1:1000 lub wstgpne rozcienczenie
OIEELISAwpSS 1:16 lub wstgpne rozcienczenie OIEELISAgpSS
1:125 wykonane w surowicy ujemnej (lub w ujemnej grupie
surowic) i ponowne rozcienczenie 1:10 w ujemnym mleku
powinno da¢ reakcjg pozytywna;

b) surowica OIEELISANSS rozcienczona 1:10 w ujemnym mleku
powinna zawsze dawaé reakcje ujemna;

c) test musi by¢ odpowiedni do tego aby wykry¢ dowody zakazenia
jednego zwierzgcia w grupie zwierzat, z ktorych probki mleka lub
serwatki tworza zbior.

2.2.3. Warunki wykorzystania testow ELISA do diagnozowania brucelozy
bydta:

2.2.3.1. Przy zastosowaniu przedstawionych powyzej warunkow kalibracji
testow ELISA dla probek surowicy czulo$¢ diagnostyczna metody
ELISA jest rowna lub wigksza niz dla metod RBT lub CFT, biorac
pod uwagg sytuacj¢ epidemiologiczna, w jakiej jest stosowana.

2.2.3.2. Przy zastosowaniu przedstawionych powyzej warunkoéw kalibracji
testobw ELISA dla potaczonych probek mleka czulos¢ diagnostyczna
metody ELISA jest rowna lub wigksza niz dla MRT, biorac pod
uwage nie tylko sytuacje epidemiologiczna, ale takze przecigtne
i ekstremalne systemy gospodarki rolne;j.

2.2.3.3. W przypadku gdy metody ELISA sa wykorzystywane do celow certy-
fikacyjnych zgodnie z art. 6 ust. 1 lub dla ustalenia i utrzymania
statusu stada zgodnie z zalacznikiem A (II)(10), potaczenie probek
surowicy musi zosta¢ wykonane w taki sposob, aby wyniki testu
mozna bylo bez watpliwosci odnie$¢ do konkretnego zwierzgcia nale-
zacego do zbioru. Wszelkie testy potwierdzajace nalezy przeprowadzié
na surowicy pobranej z pojedynczego zwierzgcia.

(") Do celéw niniejszego Zatacznika rozcieficzenia podane dla odczynnikéw cieklych sa
wyrazone jako np. 1:150, co oznacza jedna czg$¢ na 150.
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2.2.3.4. Testy ELISA moga by¢ zastosowane do probek mleka pobranych
z gospodarstw o co najmniej 30-procentowym udziale krow
mlecznych. Je$li zastosowana jest ta metoda, nalezy podja¢ kroki
w celu upewnienia sig, czy probki pobrane do badan mozna bez
watpliwoéci powiazaé z konkretnymi zwierzgtami, od ktorych
pochodzi mleko. Wszelkie testy potwierdzajace nalezy przeprowadzi¢
na surowicy pobranej z pojedynczego zwierzgcia.

2.3. Préba wigzania dopelniacza (CFT)

2.3.1. Antygen wystgpuje w formie zawiesiny bakteryjnej w solance
fenolowej (0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)) lub w buforze
weronowym. Antygeny moga by¢ dostarczane w skoncentrowanej
formie, pod warunkiem ze zalecany wskaznik rozpuszczenia
umieszczony jest na etykiecie butelki. Antygeny nalezy przechowywaé
w warunkach 4 °C i nie zamrazac.

2.3.2. Surowice musza zosta¢ inaktywowane w nastgpujacy sposob:
— surowica bydlgca: od 56 do 60 °C w czasie od 30 do 50 minut,
— surowica wieprzowa: 60 °C w czasie od 30 do 50 minut.

2.3.3. W celu poprawnego przeprowadzenia reakcji opisanej w procedurze
proby dawka dopetniacza powinna by¢é wyzsza od minimalnej dawki
niezbgdnej do przeprowadzenia catkowitej hemolizy.

2.3.4. Podczas przeprowadzania proby wiazania dopeilniacza za kazdym
razem nalezy przeprowadzi¢ nastgpujace kontrole:

a) kontrola antydopetniaczowego wplywu surowicy;
b) kontrola antygenu;

c¢) kontrola uczulonych czerwonych krwinek krwi;
d) kontrola dopelniacza;

e) kontrola czulosci z wykorzystaniem surowicy dodatniej na
poczatku reakcji;

f) kontrola specyficznosci reakcji z wykorzystaniem surowicy
ujemne;.

2.3.5. Obliczanie wynikow

OIEISS zawiera 1000 migdzynarodowych jednostek CFT (ICFTU)
w ml. W przypadku préby z OIEISS z wykorzystaniem danej
metody wynik podaje si¢ w postaci miana roztworu (Tqgiss)-
Wynik proby z surowica w postaci miana (Ttggrgprum) musi byé
wyrazony w jednostkach ICFTU/ml. Aby przeksztalci¢ miano na
jednostki ICFTU, wskaznik (F) potrzebny do przeksztalcenia miana
nieznanej proby z surowica (Ttgpsrsgrum) Przeprowadzonej ta
metoda na jednostki ICFTU wylicza si¢ z nastgpujacego wzoru:

F =1000 x I/TOIEISS

a ilo$¢ migdzynarodowych jednostek CFT w ml dla proby z surowica
(ICFTUTESTSERUM) Z wWzoru:

ICFTUtgstserum = F X TrESTsERUM

2.3.6. Interpretacja wynikow

Surowica zawierajaca 20 lub wiecej jednostek ICFTU w ml uznawana
jest za dodatnia.
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2.4. Préoba obraczkowa mleka (MRT)

24.1. Antygen wystgpuje w postaci zawiesiny bakteryjnej w solance
fenolowej (0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)) wybarwionej
hematoksyling. Antygen nalezy przechowywaé¢ w warunkach 4 °C
i nie zamrazac.

2.42. Czulo$¢ antygenu nalezy standaryzowaé¢ w odniesieniu do OIEISS
w taki sposob, aby antygen dal dodatnia rekacjg z OIEISS
w ujemnym mleku w rozcienczeniu 1:500 oraz reakcje negatywna
w rozcienczeniu 1:1 000.

2.43. Proba pierScieniowa musi by¢ przeprowadzona na probkach reprezen-
tatywnych dla zawartosci kazdej kanki lub zawarto$ci kazdego
zbiorczego zbiornika w gospodarstwie.

2.4.4. Probek mleka nie nalezy zamraza¢, podgrzewaé ani poddawaé gwal-
townym wstrzasom.

24.5. Reakcje nalezy przeprowadzaé, wykorzystujac jedna z ponizszych
metod:

— na shupku mleka wysokosci co najmniej 25 mm oraz objgtosci
1 ml, do ktorego dodaje si¢ albo 0,03 ml lub 0,05 ml jednego
ze standardowych wybarwionych antygenow,

— na stupku mleka wysoko$ci co najmniej 25 mm oraz objgtosci
2 ml, do ktorego dodaje si¢ 0,05 ml jednego ze standardowych
wybarwionych antygenow,

— na objgtosci probki mleka 8 ml, do ktorej dodaje sig 0,08 ml
jednego ze standardowych wybarwionych antygenow.

2.4.6. Mieszaning mleka i antygen6w umieszcza si¢ w temperaturze 37 °C na
czas 60 minut wraz z dodatnim i ujemnym standardem roboczym.
Dalsza inkubacja od 16 do 24 godzin w temperaturze 4 °C
podwyzsza czulo$¢ proby.

24.7. Interpretacja wynikow:
a) reakcja ujemna: proba mleka zabarwiona, §mietanka bezbarwna;
b) reakcja dodatnia:
— mleko i $mietanka identycznie zabarwione, lub
— mleko i $mietanka bezbarwne.

2.5. Plytkowa proba z rézem bengalskim (RBT)

2.5.1. Antygen wystepuje w postaci zawiesiny bakteryjnej w zbuforowanym
rozcienczalniku antygenu Brucella w pH of 3,65 + 0,05, wybarwiony
rézem bengalskim. Antygen powinien wystgpowaé w postaci gotowej
do uzytku, musi by¢ przechowywany w warunkach 4 °C oraz nie
moze by¢ zamrazany.

2.5.2. Czulo$¢ antygenu nalezy standaryzowa¢ nie w odniesieniu do st¢zenia
komorek, ale w odniesieniu do OIEISS w taki sposob, aby antygen dat
dodatnia rekacje z OIEISS w ujemnym mleku w rozcienczeniu 1:45
oraz reakcj¢ negatywna w rozcienczeniu 1:55.

2.5.3. Probe RBT przeprowadza si¢ w nastgpujacy sposob:

a) surowica (20-30 pl) mieszana jest z rowna objgtoscia antygenu na
bialej kafelce lub emaliowanej plytce w celu utworzenia strefy
o $rednicy okoto 2 cm. Mieszaning delikatnie wstrzasa si¢ przez
4 minuty w temperaturze otoczenia, a nast¢gpniec w dobrym
o$wietleniu obserwuje si¢ aglutynacje;

b) probe mozna wykona¢ automatycznie pod warunkiem, ze ma ona
czuto$¢ przynajmniej taka, jak metoda reczna.
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2.5.4. Interpretacja wynikow

Jakakolwiek widoczna reakcja uznawana jest za dodatnia, z wyjatkiem
wystapienia nadmiernego wysuszenia wzdtuz brzegow.

Dodatnie i ujemne standardy robocze powinny by¢ kontrolowane
w kazdej serii prob.

2.6. Proba aglutynacji surowicy (SAT)

2.6.1. Antygen wystgpuje w postaci zawiesiny bakteryjnej w solance
fenolowej (0,85 % NaCl (m/v) i fenolu 0,5 % (v/v)). Nie nalezy
uzywaé¢ formaldehydu.

Antygeny moga by¢ dostarczane w postaci koncentratow pod
warunkiem, ze zalecany wskaznik rozcienczenia podany jest na
etykiecie butelki.

Mozna doda¢ EDTA do zawiesiny antygenu do ostatecznego
rozcienczenia proby 5 mM w celu zmniejszenia liczby falszywych
reakcji dodatnich w probie aglutynacji surowicy. Nastgpnie nalezy
doprowadzi¢ pH zawiesiny antygenow do 7,2.

2.6.2. OIEISS zawiera 1 000 migdzynarodowych jednostek aglutynacji.

2.6.3. Antygenu nie przygotowuje si¢ w odniesieniu do st¢zenia komorek.
Jego czutos$¢ nalezy standaryzowa¢ w odniesieniu do OIEISS w taki
sposob, aby antygen dat aglutynacje w 50 % w reakcji z surowica
o ostatecznym rozcienczeniu od 1:600 do 1:1 000 lub dat 75 % aglu-
tynacj¢ w reakcji z surowica o ostatecznym rozciefnczeniu od 1:500 do
1:750.

Mozna takze poréwnywac aktywno$¢ nowych i poprzednio standary-
zowanych antygenéw przy uzyciu tablic zdefiniowanych surowic.

2.6.4. Probg przeprowadza si¢ albo w probowkach, albo na mikroptytkach.
Mieszanina antygenu i rozcienczen surowicy inkubowana jest w czasie
od 16 do 24 godzin w temperaturze 37 °C.

Dla kazdej surowicy nalezy przygotowa¢ co najmniej trzy rozne
rozcienczenia. Rozcienczenia testowanej surowicy musza by¢ przygo-
towane w taki sposob, aby odczyt wyniku reakeji dla limitu dodatniej
reakcji byt w probowce z posrednim rozcienczeniem (lub
w odpowiedniej studzience w przypadku metody z mikroptytka).

2.6.5. Interpretacja wynikow:

Stopien aglutynacji Brucella w surowicy musi by¢ wyrazony w IU/ml.

Surowica zawierajaca 30 lub wigcej jednostek U w ml uwazana jest
za dodatnia.

3. PROBY UZUPELNIAJACE
3.1. Brucelozowa proba skérna (BST)

3.1.1. Warunki stosowania BST

a) Brucelozowa proba skorna nie moze by¢ stosowana do celow certy-
fikacji w handlu wewnatrzwspolnotowym.

b) Brucelozowa proba skorna jest jedna z najbardziej specyficznych
prob  wykrywania brucelozy u niezaszczepionych zwierzat,
jednakze nie nalezy wydawaé¢ diagnozy wylacznie na podstawie
pozytywnego wyniku reakcji podskorne;j.

¢) Bydlo reagujace ujemnie w jednej z serologicznych prob zdefinio-
wanych w niniejszym zataczniku, a wykazujace reakcje dodatnia na
probe BST, powinno by¢ uwazane za zakazone.

d) Bydlo reagujace dodatnio w jednej z serologicznych prob zdefinio-
wanych w niniejszym zataczniku moze by¢ poddane probie BST
w celu potwierdzenia interpretacji wynikow prob serologicznych,
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w szczegolnosci w przypadku, gdy w stadach wolnych od
brucelozy lub oficjalnie wolnych od brucelozy nie mozna
wykluczy¢ zajécia krzyzowej reakcji z antyciatami przeciwko
innym bakteriom.

3.1.2. Probe nalezy wykonaé, wykorzystujac standardowy i zdefiniowany
preparat alergenu brucelozy, ktory nie zawiera antygenu gladkich lipo-
polisacharydow (LPS), gdyz jego obecno$¢ moze wywolywaé niespe-
cyficzne reakcje zapalne lub zaklocaé proby serologiczne.

Jednym z takich preparatow jest Brucellin INRA przygotowany
z niegtadkiego szczepu B. melitensis. Wymagania dotyczace jego przy-
gotowania zostaly uszczegélowione w sekcji B 2 rozdziat 2.4.2.
Podrgcznika Norm Testow Diagnostycznych i Szczepionek OIE,
Wydanie czwarte z 2000 r.

3.1.3. Wykonanie proby
3.1.3.1.  Objetos¢ 0,1 ml alergenu brucelozy wstrzykiwana jest podskornie
w fald ogonowy, w bok ciata lub w bok szyi.

3.1.3.2. Reakcjg odczytuje sig po 48—72 godzinach.

3.1.3.3.  Grubo$¢ skory w miejscu wstrzyknigcia mierzona jest suwmiarka
z noniuszem przed wstrzyknigciem oraz podczas ponownego badania.

3.1.3.4. Interpretacja wynikow:

Silne reakcje sa tatwo zauwazalne, gdyz charakteryzuja si¢ miejscowa
opuchlizna i stwardnieniem.

1,5- do 2-milimetrowe zgrubienie skory uwaza si¢ za reakcj¢ dodatnia
na BST.

3.2. Metoda immunosorbcji skoniugowanych enzyméw w modyfikacji
competitive (cCELISA)

3.2.1. Warunki stosowania cELISA

a) Metoda cELISA nie powinna by¢ stosowana do celow certyfikacji
w handlu wewnatrzwspodlnotowym.

b) Metoda cELISA wykazala wyzsza specyficzno$¢ niz na przyktad
metoda ELISA w modyfikacji indirect i dlatego moze by¢ wykor-
zystana w celu potwierdzenia interpretacji wynikow prob serolo-
gicznych.

3.2.2. Wykonanie proby

Probe nalezy wykona¢ wedlug zalecen Podrgcznika Norm Testow
Diagnostycznych i Szczepionek OIE, wydanie czwarte, 2000 r.,
rozdziat 2.3.1 ust. 2 lit. a).

4. PANSTWOWE LABORATORIA REFERENCYJNE

4.1. Zadania i obowiazki

Panstwowe laboratoria referencyjne odpowiedzialne sa za:

a) zatwierdzanie wynikow badan walidacyjnych demonstrujacych
rzetelnos¢ metod wykonywania prob stosowanych w Panstwach
Cztonkowskich;

b) okreslanie maksymalnej liczby probek, ktore mozna zbadaé przy
pomocy zestawoéw ELISA;

c) kalibrowanie standardowych drugorzedowych porownawczych
panstwowych surowic (standardow roboczych) wzgledem pierws-
zorzgdowej migdzynarodowe]j standardowej surowicy, okreslonej
w ust. 2.1;
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d) kontrole jakosciowe wszystkich antygenow i zestawow ELISA
stosowanych w Panstwach Cztonkowskich;

e) wspolpracg z Siecia Panstwowych Referencyjnych Laboratoriow
Brucelozy w granicach Unii Europejskie;.

VM52
4.2. Wykaz krajowych laboratoriow referencyjnych:

AT  AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernih-
rungssicherheit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische
Untersuchungen Maodling (Austrian Agency for Health and
Consumer Protection-Institute for veterinary investigations
Maodling)

Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Modling

Tel.: +43 (0) 505 55-38112

Fax: +43 (0) 505 55-38108
E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

VMS53

BG  HaumonaneH AIuMarHOCTHYEH HAayYHOM3CIEIOBATEICKH BETEpH-
HapHoMequIMHCKH uHCTUTYT [Ipod. n-p Teopru Ilasnos,
Haumonanna pedepentna mabopatopust bpyuenosa mo
skuBoTHUTE, Oyi. [lenuo CnaseiikoB 15, Codus 1606
(National Diagnostic Veterinary Research Institute Prof. Dr.
Georgi Pavlov, National Reference Laboratory for Brucellosis,
15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)

VM52

CY  State Veterinary Laboratory
Veterinary Services
1417 Athalassa
Nicosia

CZ Statni veterinarni Gstav
Olomouc
Jakoubka ze Stiibra 1
779 00 Olomouc

VM54

DE  Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Boddenblick Sa
17493 Greifswald — Insel Riems
Tel. (49-38351) 7-0
Fax (49-38351) 7-219
E-Mail: poststelle@fli.bund.de

DK  National Veterinary Institute, Technical University of Denmark
Biilowsvej 27
DK-1790 Copenhagen V

VM52

EE Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30, 51006 Tartu, Estonia
Tel.: +372 7 386 100
Faks: +372 7 386 102
E-post: info@vetlab.ce

ES Laboratorio Central de Sanidad Animal de Santa Fe
Camino del Jau s/n
Santa Fe 18320 (Granada)
Tel.: 34 958 440 375/440 400
Fax: 34 958 441 200
Fulgencio Garrido Abellan
E-mail: clvgr@mapya.es
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FI Finnish Food Safety Authority
Animal Diseases and Food Safety Research
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki, Finland
E-mail: info@evira.fi
Tel.: 4358 20 772 003 (exchange)
Fax: +358 20 772 4350

VM54

FR  Laboratoire d’études et de recherches en pathologie animale et
Z0onoses
AFSSA-LERPAZ
23, avenue du Général-de-Gaulle
F-94703 Maisons-Alfort Cedex

VM52

GB  Veterinary Laboratories Agency
New Haw, Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 3NB, UK
Tel. (44-1932) 341111
Fax (44-1932) 347046
Immunodiagnostics Department
Veterinary Sciences Division
Stoney Road Stormont
Belfast BT4 3SD, UK

GR  Hellenic Ministry of Rural Development and Food
National Veterinary Laboratory of Larisa
60 Km, National Highway Larisa-Trikala
Tel.: + 30 2410 617 980-617 981
Fax: + 30 2410 617982

VM54

HU Mezégazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal Kozpont, Allat-egész-
ségiligyi Diagnosztikai Igazgatosag
Central Agricultural Office, Veterinary Diagnostic Directorate
Address: 1149 Budapest, Tabornok u. 2.
Mailing Address: 1581 Budapest, 146. Pf. 2.
Tel.: +36 1 460-6300
Fax: +36 1 252-5177
E-mail: titkarsag@oai.hu

VM52

1E The Blood Testing Laboratory
Department of Agriculture and Food
Model Farm Road
Cork
Co. Cork

IT Centro di Referenza Nazionale per le brucellosi c/o Istituto
zooprofilattico sperimentale dell” Abruzzo e del Molise
Via Campo Boario
I- 64100 Teramo

LT  Nacionaliné veterinarijos laboratorija,
J. Kairitksé¢io g. 10,
LT-2021 Vilnius

LU CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

LV Nacionalais diagnostikas centrs
(National Diagnostic Centre)
Lejupes iela 3, Riga, LV-1076
Tel.: +371 7620526
Fax: +371 7620434
E-mail: nde@ndc.gov.lv

MT —
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NL  Centraal Instituut voor DierziekteControle
CIDC-Lelystad
Hoofdvestiging: Houtribweg 39
Nevenvestiging: Edelhertweg 15
Postbus 2004
8203 AA Lelystad

PL Laboratory Departament of Microbiology
Panstwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut
Badawczy,
Al. Partyzantow 57, 24-100 Pulawy
Tel.: +48.81.886 30 51
Fax: +48.81.886 25 95
E-mail: sekretariat@piwet.pulawy.pl

PT Laboratoério Nacional de Investigacio Veterinaria (LNIV)
Estrada de Benfica, 701
P-1549-011 Lisboa

VMS53

RO  Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti

VM52

SE Statens Veterindrmedicinska Anstalt
SE-751 89 Uppsala

SI Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60,

SI-1000 Ljubljana

SK  Statny veterinarny Ustav
Pod drdhami 918
SK-960 86 Zvolen
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V¥V M44
ZALACZNIK D

ROZDZIAL 1

STADA, PANSTWA CZEONKOWSKIE I REGIONY OFICJALNIE
UZNAWANE ZA WOLNE OD ENZOOTYCZNEJ BIALACZKI BYDEA

A. Stado bydia oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydta
oznacza stado, jezeli:

i) na przestrzeni ostatnich dwoch lat, na podstawie objawow klinicznych
lub w wyniku przeprowadzonych badan laboratoryjnych nie
potwierdzono Zzadnego przypadku wystapienia w stadzie enzootycznej
biataczki bydta, i

i) na przestrzeni ostatnich dwunastu miesigcy w wyniku dwoch badan prze-
prowadzonych zgodnie z niniejszym Zalacznikiem w odstgpie co
najmniej czterech miesigcy, u wszystkich osobnikow powyzej dwud-
ziestego czwartego miesigca zycia wystapila reakcja ujemna, lub

iii) spelnia ono wymogi okreslone w i) i znajduje si¢ w Panstwie Czlon-
kowskim albo regionie oficjalnie uznawanym za wolny od enzootycznej
biataczki bydta.

B. Stado bydla zachowuje status stada oficjalnie uznawanego za wolne od
enzootycznej biataczki bydla, jezeli:

i) nadal spelniane sa warunki przewidziane w czgsci A 1),

ii) wszelkie zwierzgta wiaczone do stada pochodza ze stada posiadajacego
status stada oficjalnie uznawanego za wolne od enzootycznej biataczki
bydta;

iii) u wszystkich zwierzat powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia
nadal wystepuje reakcja ujemna na badanie przeprowadzane zgodnie
z rozdzialem II, w odstgpach trzyletnich;

iv) zwierzgta hodowlane wiaczone do stada i pochodzace z panstwa trzeciego
zostaly przywiezione zgodnie z dyrektywa 72/462/EWG.

C. Status stada oficjalnie uznawanego za wolne od biataczki nalezy zawiesié,
jezeli nie sa spelniane warunki wymienione w czgsci B lub jezeli wyniki
badan laboratoryjnych lub na badania kliniczne daja podstawg do
podejrzen, ze jeden albo wigksza liczba osobnikow jest dotknigtych enzoo-
tyczna biataczka bydla, oraz jezeli (osobnik) osobniki podejrzane zostaly
niezwlocznie ubite,

D. Status pozostaje zawieszony, az do chwili, gdy spelnione zostana nastgpujace
wymogi:

1) Jezeli w stadzie oficjalnie uznawanym za wolne od enzootycznej biataczki
bydta, u pojedynczego osobnika wystapita reakcja dodatnia na jedno
z badan, okre$lonych w rozdziale II, lub jezeli jeden z osobnikow nale-
zacych do stada podejrzewany jest o zakazenie:

i) osobnik, u ktorego stwierdzono reakcj¢ dodatnia i, jezeli chodzi
o krowg, jej cielgta, o ile je posiadata, musialy opusci¢ stado
i zosta¢ skierowane do uboju pod nadzorem organdéw weteryna-
ryjnych;

il) wszystkie osobniki powyzej dwunastego miesiaca zycia poddane
zostaly z ujemnym wynikiem dwoém badaniom serologicznym (w
odstgpie, co najmniej czterech miesigcy i nie dluzszym od dwunastu
miesigcy) przeprowadzonym zgodnie z rozdziatem II, nie wcze$niej
niz po trzech miesiacach po usunigciu osobnika, u ktorego wystapita
reakcja dodatnia i wszelkiego jego potomstwa;

iii) przeprowadzony wywiad epidemiologiczny dat wyniki ujemne, a stada
zwigzaneepidemiologicznie ze stadem zakazonym poddane zostaty
srodkom ustanowionym w ii)
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Jednakze wilasciwy organ moze przyzna¢ odstepstwo od obowiazku uboju
cielgcia zakazonej krowy, jezeli zostalo oddzielone od matki bezposrednio
po ocieleniu. W takim przypadku ciele musi zosta¢ poddane wymogom
przewidzianym w 2 iii).

2) Jezeli u wigeej niz u jednego osobnika pochodzacego ze stada oficjalnie
uznawanego za wolne od enzootycznej biataczki bydia wystapita reakcja
dodatnia na jedno z badan, okreslone w rozdziale II, lub jezeli istnieje
podejrzenie, ze wigksza liczba zwierzat nalezacych do stada jest zaka-
zonych:

i) osobniki, u ktorych wystapita reakcja dodatnia i, w przypadku krowy,
jej cielgta, musza zosta¢ usunigte ze stada i skierowane do uboju pod
nadzorem organdow weterynaryjnych;

il

=

u wszystkich osobnikow powyzej dwunastego miesigca zycia musi
wystapi¢ reakcja ujemna na dwie proby przeprowadzone w odstgpie
co najmniej czterech miesigey i nie dluzszym niz dwanascie miesigcy,
zgodnie z rozdziatem II;

iil) wszystkie pozostale osobniki nalezace do stada musza, po dokonaniu
identyfikacji, pozosta¢ w gospodarstwie az do przekroczenia wieku
dwudziestu czterech miesigcy i po osiagnigciu tego wieku zostaé
poddane badaniom przewidzianym w rozdziale II. Wtasciwy organ
moze jednak zezwoli¢ na bezposrednie skierowanie tych zwierzat do
uboju pod urzegdowym nadzorem;

iv

~

przeprowadzony wywiad epidemiologiczny dal wyniki ujemne, a stada
epidemiologicznie zwiazane ze stadem zakazonym poddane zostaly
srodkom ustanowionym w ii).

Jednakze wiasciwy organ moze przydzieli¢ odstgpstwo od obowiazku
uboju cielgcia zakazonej krowy, jezeli zostalo oddzielone od matki
bezposrednio po ocieleniu. W takim przypadku ciele¢ musi zosta¢
poddane wymogom przewidzianym w 2 iii).

E. Zgodnie z procedura okreslona w art. 17 i na podstawie informacji dostarc-
zonych zgodnie z art. 8, Panstwo Cztonkowskie albo czgs¢ Panstwa Czlon-
kowskiego moze zosta¢ uznane za oficjalnie wolne od enzootycznej biataczki
bydla, jezeli:

a) spelniane sa wszystkie warunki przewidziane w czg$ci A i co najmniej
99,8 % stad bydta posiada status stada oficjalnie wolnego od enzootycznej
biataczki bydta,

lub

b) w okresie ostatnich trzech lat w Panstwie Czlonkowskim albo w czgsci
Panstwa Czlonkowskiego nie stwierdzono zadnego przypadku enzoo-
tycznej biataczki bydla, a w odniesieniu do wystgpowania nowotworow,
co do ktorych istnieje podejrzenie, ze spowodowane sa enzootyczng
bialaczka bydta, istniejeobowiazek powiadamiania wilasciwych organow
i przeprowadzania stosowanego dochodzenia, i

w przypadku Panstwa Czlonkowskiego, w odniesieniu do co najmniej
10 % stad, wybranych losowo, w ciagu ostatnich dwudziestu czterech
miesigcy poddano badaniom zgodnie z rozdziatem II wszystkie osobniki
powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia i otrzymano wyniki
ujemne lub

w przypadku czgéci Panstwa Cztonkowskiego, wszystkie osobniki
powyzej dwudziestego czwartego miesiaca zycia poddane zostaly
badaniom przewidzianym w rozdziale II, ktére daty wyniki ujemne,
zgodnie z rozdziatem II,

lub

c) przy zastosowaniu jakiejkolwiek innej metody i przy poziomie ufnosci
wynoszacym 99 %, wykazano, ze zakazonych jest mniej niz 0,2 % stad.
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F. Panstwo Czlonkowskie albo region Panstwa Cztonkowskiego zachowuje swoj
status obszaru oficjalnie uznanego za wolny od enzootycznej biataczki bydta,
jezeli:

a) wszystkie osobniki ubite na obszarze tego Panstwa Czlonkowskiego lub
regionu poddane zostaly urzedowym ogledzinom posmiertnym, w wyniku
ktorych wszystkie nowotwory, ktore mogly by¢ spowodowane wirusem
enzootycznej Dbiataczki bydla, zostaly wystane do laboratoryjnego
zbadania;

b) Panstwo Czlonkowskie zglasza Komisji wszystkie przypadki wyste-
powania enzootyczne] biataczki bydla w regionie;

c) wszystkie osobniki, u ktorych wystapita dodatnia reakcja na jedno
z badan, okreslonych w rozdziale II, sa ubijane, a stado poddawane jest
ograniczeniom az do chwili przywrocenia statusu zgodnie z sekcja D;

d) wszystkie osobniki powyzej drugiego roku zycia zostaly poddane
badaniom, jednorazowo w okresie pierwszych pigciu lat po uzyskaniu
statusu zgodnie z rozdzialem II, badZz w okresie pigciu pierwszych lat
po uzyskaniu statusu z zastosowaniem kazdej innej procedury potwierd-
zajacej z 99 % pewnoscia, ze mniej niz 0,2 % stad jest zakazonych.
Jednakze, jezeli w okresie trzech lat w Panstwie Czlonkowskim albo
czgsci Panstwa Czlonkowskiego nie zarejestrowano zadnego przypadku
wystapienia enzootycznej bialaczki bydta w proporcji jednego stada na
10 000, moze zosta¢ podjeta zgodnie z procedura art. 17 decyzja majaca
na celu ograniczenie rutynowych kontroli serologicznych, pod warunkiem,
ze w co najmniej 1 % stad wszystkie osobniki powyzej dwunastego
miesigca zycia, wybierane co roku na zasadzie losowej, poddane zostaly
badaniom przeprowadzonym zgodnie z rozdziatem II.

G. Status Panstwa Czlonkowskiego albo czgsci Panstwa Cztonkowskiego ofic-
jalnie uznanego za wolne od enzootycznej biataczki bydta zostaje zawieszony
zgodnie z procedura art. 17, jezeli w wyniku badan przeprowadzonych
zgodnie z ust. F, okazalo sig, ze sytuacja w zakresie enzootycznej biataczki
bydta ulegta znacznym zmianom.

Status ten moze zosta¢ przywrocony zgodnie z procedura okre§lona w art. 17,
jezeli spelnione zostana kryteria przewidziane w tej samej procedurze.

Vv M42
ROZDZIAL 11

TESTY DO WYKRYWANIA ENZOOTYCZNEJ BIALACZKI BYDLA

Wykrywanie enzootycznej biataczki bydia polega na wykonaniu testu immuno-
dyfuzji zgodnie z warunkami opisanymi w ust. A i B, lub enzymatycznego
odczynu immunoabsorpcyjnego ELISA zgodnie z warunkami opisanymi w C.
Metoda immunodyfuzji moze by¢ stosowana jedynie do testow indywidualnych.
Jezeli wyniki testu sa przedmiotem uzasadnionego sporu, wykonuje sig¢
dodatkowa probg za pomoca testu immunodyfuzji.

A. Test immunodyfuzji w zelu agarowym do wykrywania enzootycznej
bialaczki bydla

v Ms4
1. Antygen stosowany w tym tescie powinien zawiera¢ glikoproteiny wirusa
bialaczki bydta. Antygen powinien zosta¢ poddany normalizacji wzglgdem
surowicy standardowej (surowicy El) dostarczonej przez Danish Institute
for Ford and Veterinary Research, Kopenhaga V.
VM52

2.»M54 Publiczne instytuty wskazane ponizej sa odpowiedzialne za kali-
bracje standardowego antygenu roboczego stosowanego w laboratoriach
wzgledem oficjalnej surowicy standardowej EWG (surowicy El)
dostarczonej przez National Veterinary Institute, Technical University of
Denmark, Kalvehave. <
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AT AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssi-
cherheit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische Untersu-
chungen Modling (Austrian Agency for Health and Consumer
Protection-Institute for veterinary investigations Mddling)

Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Modling

Tel.: +43 (0) 505 55-38112

Fax: +43 (0) 505 55-38108
E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

VMS53

BG  HauuoHaneH AMAarHOCTHYEH HAy4YHOM3CIICIOBATEICKH BETEPHHAp-
HOMEAMIMHCKK HUHCTUTYT, Ilpod. n-p T'eopru Ilanos, Oy
IMenuo CnaseiikoB 15, Codus 1606
(National Diagnostic Veterinary Research Institute Prof. Dr. Georgi
Pavlov, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)

VM52

CY  State Veterinary Laboratory
Veterinary Services
1417 Athalassa
Nicosia

(674 Statni veterinarni ustav
Praha — Lysolaje
Sidlistni 136/24
165 03 Praha 6 — Lysolaje

VM54

DE Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Standort Wusterhausen
Seestralie 55
16868 Wusterhausen
Tel. (49-33979) 80-0
Fax (49-33979) 80-200
E-Mail: poststelle.wus@fli.bund.de

DK  National Veterinary Institute, Technical University of Denmark
Lindholm
DK-4771 Kalvehave

VM52

EE  Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30, 51006 Tartu, Estonia
Tel.: +372 7 386 100
Faks: +372 7 386 102
E-post: info@vetlab.ee

ES Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete
Carretera de Algete, km 8
Algete 28110 (Madrid)
Tel.: +34 916 290 300
Fax: +34 916 290 598
E-mail: lcv@mapya.es

FI Finnish Food Safety Authority
Animal Diseases and Food Safety Research
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki, Finland
E-mail: info@evira.fi
Tel.: +358 20 772 003 (exchange)
Fax: +358 20 772 4350
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FR Laboratoire d’études et de recherches en pathologie bovine et
hygiéne des viandes
AFSSA site de Lyon — LERPBHV
31 avenue Tony Garnier
69364 Lyon Cedex 07 FRANCE

GB  Veterinary Laboratories Agency
New Haw, Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 3NB, UK
Tel. (44-1932) 341111
Fax (44-1932) 347046
Immunodiagnostics Department
Veterinary Sciences Division
Stoney Road Stormont
Belfast BT4 3SD, UK

GR  Hellenic Ministry of Rural Development and Food
Centre of Athens Veterinary Institutions
Institute of Foot and Mouth Disease and exotic diseases
25 Neapoleos Street
15 310 Ag. Paraskevi
Tel.: + 30 210 6010903-6007016
Fax: + 30 210 6399477

VM54

HU  Mezégazdasagi Szakigazgatisi Hivatal Kozpont, Allat-egész-
ségligyi Diagnosztikai Igazgatosag
Central Agricultural Office, Veterinary Diagnostic Directorate
Address: 1149 Budapest, Tabornok u. 2.
Mailing Address: 1581 Budapest, 146. Pf. 2.
Tel.: +36 1 460-6300
Fax: +36 1 252-5177
E-mail: titkarsag@oai.hu

VM52

IE Virology Division
Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture and Food Laboratories
Backweston Campus
Stacumny Lane
Celbridge
Co. Kildare

IT Centro di referenza nazionale per 1 retrovirus correlati alle
patologie infettive dei ruminanti c/o Istituto zooprofilattico speri-
mentale dell’ Umbria e delle Marche,

Via G. Salvemini 1,
06126 Perugia

Tel. +39 75 3431
Fax +39 75 35047

LT  Nacionaliné veterinarijos laboratorija,
J. Kairiukscio g. 10,
LT-2021 Vilnius

LU CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

LV  Nacionalais diagnostikas centrs
(National Diagnostic Centre)
Lejupes iela 3, Riga, LV-1076
Tel.: +371 7620526
Fax: +371 7620434
E-mail: ndc@ndc.gov.lv

MT —

NL  Centraal Instituut voor DierziekteControle
CIDC-Lelystad
Hoofdvestiging: Houtribweg 39
Nevenvestiging: Edelhertweg 15
Postbus 2004
8203 AA Lelystad
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PL Laboratory Departament of Biochemistry
Panstwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut
Badawczy,
Al Partyzantéw 57, 24-100 Putawy
Tel.: +48.81.886 30 51
Fax: +48.81.886 25 95
E-mail: sekretariat@piwet.pulawy.pl

PT Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterinaria (LNIV)
Estrada de Benfica, 701
P-1549-011 Lisboa

VMS53

RO  Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti

VM52

SE Statens Veterindrmedicinska Anstalt
SE-751 89 Uppsala

SI Univerza v Ljubljani

Veterinarska fakulteta

Nacionalni veterinarski institut

Gerbiceva 60,

SI-1000 Ljubljana
SK  Statny veterinarny Gstav

Pod drahami 918

SK-960 86 Zvolen

vM42
3.Przynajmniej raz w roku, standardowe antygeny stosowane

w laboratoriach przedktada si¢ laboratoriom referencyjnym EWG, wymie-
nionym w ust. 2, w celu ich zbadania wzgledem oficjalnej surowicy
standardowej EWG. Oprocz tej normalizacji, stosowany antygen
kalibruje si¢ zgodnie z ust. B.

4.Do wykonania testu konieczne sa nastgpujace odczynniki:

a) antygen: antygen musi zawiera¢ specyficzne glikoproteiny wirusa
enzootycznej biataczki bydla, normalizowane wzgledem oficjalna
surowicy EWG;

b) badana surowicg;
¢) znang pozytywna surowicg kontrolna;
d) zel agarowy:

0,8 % agaru

8,5 % NaCl,

0,05 M buforu Tris pH 7,2;

15 ml agaru nalezy wyla¢ na plytke Petriego o S$rednicy 85 mm,
uzyskujac warstwe agaru o grubosci 2,6 mm.

5.W agarze nalezy wycia¢ siedem wolnych od wilgoci basenikow sigga-
jacych dna ptytki; wzor powinien sklada¢ si¢ z jednego basenika
centralnego 1 otaczajacych go szesciu basenikow tworzacych koto.

Srednica basenika centralnego: 4 mm
Srednica basenikoéw peryferyjnych: 6 mm

Odlegto$¢ migdzy basenikiem centralnym a basenikami peryferyjnymi:
3 mm

6.Basenik centralny nalezy wypelni¢ antygenem standardowym. Baseniki
peryferyjne 1 i 4 (patrz ponizszy schemat) wypelnia si¢ znana surowica
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pozytywna; baseniki 2, 3, 5 i 6 wypehia si¢ surowicami testowymi.
Studzienki nalezy wypelni¢ do zniknigcia menisku.

7.W ten sposob uzyskuje si¢ nastgpujace ilosci:
antygen: 32 pl
surowica kontrolna: 73 pl
surowica testowa: 73 ul

8.Plytki nalezy inkubowa¢ przez 72 godziny w temperaturze pokojowej (20
do 27 °C), w zamknigtej wilgotnej komorze.

9.Test nalezy odczyta¢ po 24 i 48 godzinach, jednak koncowy wynik nie
moze zosta¢ uzyskany przed uptywem 72 godzin:

a) surowica testowa jest pozytywna, jezeli tworzy swoisty prazek precy-
pitacyjny z antygenem BLV i tworzy lini¢ w pelni zgodna z surowica

kontrolna;

b

~

surowica testowa jest negatywna, jezeli nie tworzy swoistego prazka
precypitacyjnego z antygenem BLV, i jezeli nie zakrzywia linii
surowicy kontrolnej;

¢) odczyn jest niejednoznaczny, jezeli:
i) zakrzywia lini¢ surowicy kontrolnej w strong basenika z antygenem
BLV, ale nie tworzy widocznego prazka precypitacyjnego
z antygenem,

lub

il) nie mozna jego odczyta¢ ani jako odczynu negatywnego, ani pozy-
tywnego.

W przypadku odczyndéw niejednoznacznych, test mozna powtorzyc
stosujac stezona surowice.

10.Mozna stosowac kazdy inny uktad lub wzor basenikow, o ile surowica E4,
rozcienczona w stosunku 1:10 w surowicy negatywnej, moze zostac

wykryta jako pozytywna.

B. Metoda normalizacji antygenu
Wymagane roztwory i materialy

1. 40 ml 1,6 % agarozy w 0,05 M buforze Tris-HCI, pH 7,2 z dodatkiem
8,5 % NaCl;

2. 15 ml surowicy z biataczka bydla, jedynie z antygenem przeciwko gliko-
proteinom wirusa biataczki bydta, rozcienczonej 1:10 w 0,05 M buforze
Tris-HCl, pH 7,2 z dodatkiem 8,5 % NaCl;

3. 15 ml surowicy z biataczka bydta, jedynie z antygenem przeciwko gliko-
proteinom wirusa leukozy bydla, rozcienczonej 1:5 w 0,05 M buforze
Tris-HCI, pH 7,2 z dodatkiem 8,5 % NaCl;

4. cztery plastikowe ptytki Petriego o $rednicy 85 mm;
5. dziurkacz o $rednicy 4-6 mm;

6. antygen odniesienia;

7. antygen do normalizacji;

8. faznia wodna (56 °C).
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Procedura

Rozpusci¢ agarozg (1,6 %) w buforze Tris-HCI, podgrzewajac ostroznie do
100 °C. Umiesci¢ w tazni wodnej w 56 °C na okoto godzing. W tazni wodnej
w 56 °C umiesci¢ rowniez rozcienczenia surowicy z biataczka bydta.
Nastgpnie zmiesza¢ 15 ml roztworu agarozy o temperaturze 56 °C z 15 ml
surowicy z biataczka bydta (1:10), szybko wstrzasna¢ i wyla¢ po 15 ml na
dwie plytki Petriego. Powtorzy¢ procedur¢ z surowica z bialaczka bydta
rozcienczona w proporcji 1:5.

Po zestaleniu si¢ agarozy, wykona¢ w niej baseniki w nastgpujacy sposob:

Dodanie antygenu

i) ptytki Petriego nr 1 i 3:
basenik A — nierozcienczony antygen referencyjny,
basenik B — antygen referencyjny rozcienczony w proporcji 1:2,
baseniki C i E — antygen referencyjny,
basenik D — nierozcienczony antygen testowy.

ii) ptytki Petriego nr 2 i 4:
basenik A — nierozciefniczony antygen testowy,
basenik B — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:2,
basenik C — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:4,
basenik D — antygen testowy rozcienczony w proporcji 1:8.

Dodatkowe wskazowki

1. Aby uzyska¢ optymalna precypitacjg, doswiadczenie nalezy wykonac
z dwoma rozcienczeniami surowicy (1:5 i 1:10).

2. Jezeli $rednica precypitacji jest zbyt mata w przypadku obu rozcienczen,
surowic¢ mozna bardziej rozcienczy¢.

3. Jezeli $rednica precypitacji w przypadku obu rozcienczeniach jest zbyt
duza i staba, nalezy wybra¢ mniejsze rozcienczenie surowicy.

4. Stezenie koncowe agarozy musi wynosi¢ 0,8 %; stezenia surowic odpo-
wiednio 51 10 %.

5. Zmierzone $rednice nalezy nanie$¢ na stosowny uktad wspotrzednych.
Rozcienczony roztwor antygenu testowego o tej samej S$rednicy, co
antygen referencyjny jest rozcienczeniem roboczym.

C. Enzymatyczny odczyn immunoadsorpcyjny (ELISA) do wykrywania
enzootycznej bialaczki bydla.

1. Do wykonania testu potrzebne sa nastgpujace materialy i odczynniki:
a) mikroptytki z fazy stalej, kuwety lub inna faza stata;

b) antygen wiazany do fazy stalej za pomoca lub bez pomocy poliklo-
nalnych lub monoklonalnych antygenéw wiazacych. Jezeli faza stata
jest pokrywana bezposrednio antygenem, wszystkie badane probki
dajace wynik pozytywny nalezy ponownie przebada¢ wzgledem
antygenu kontrolnego w przypadku EBL. Antygen kontrolny
powinien by¢ identyczny z antygenem, z wyjatkiem antygendw
BLV. Jezeli faza stala jest pokryta antygenami wiazacymi, antygeny
te nie powinny reagowa¢ z antygenami innymi niz antygeny BLV;

c) testowy plyn biologiczny;

d) odpowiednia kontrola pozytywna i negatywna;
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e) konjugat;
f) substrat dostosowany do uzytego enzymu;
g) roztwor zatrzymujacy reakcjg, w razie potrzeby;

h) roztwory do rozcienczenia badanych probek, do przygotowania
odczynnikéw oraz do mycia;

i) system odczytu odpowiedni do stosowanego substratu.

2. Normalizacja i czuto$é testu

Czutos¢ odczynu ELISA powinna by¢ takiego rzedu, aby surowica E4 dawata
pozytywny wynik w rozcienczeniu dziesigciokrotnie (probki surowicy) lub
250-krotnie  (probki mleka) wigkszym niz rozcienczenie uzyskane
z pojedynczych probek, jezeli sa one taczone. W odczynach, gdzie probki
(surowica i mleko) sa badane indywidualnie, surowica E4 rozcienczona
w proporcji 1 do 10 (w surowicy negatywnej) lub 1 do 250 (w mleku
negatywnym) powinna dawac¢ wynik pozytywny, jezeli jest badana w tym
samym rozcienczeniu do$wiadczalnym jak zastosowane do pojedynczych
badanych probek. Instytuty publiczne wymienione w A.2 odpowiedzialne
sa za sprawdzanie jakosci metody ELISA, w szczegdlnosci za okreslenie
liczby probek, ktdre nalezy potaczy¢ na podstawie wyniku miana surowicy
E4, dla kazdej serii produkcyjnej.

Surowica E4 jest dostarczana przez Panstwowe Laboratorium Weterynaryjne
w Kopenhadze.

3. Warunki stosowania testu ELISA w odniesieniu do EBL

Metode ELISA mozna stosowa¢ w odniesieniu do probek mleka pobranych
z mleka zebranego z gospodarstwa, w ktorym przynajmniej 30 % krow
mlecznych jest przeznaczonych do produkcji mleka.

W przypadku zastosowania tej metody, konieczne jest podjecie srodkow
w celu zapewnienia, aby probki mozna bylo powiaza¢ ze zwierzgtami, od
ktorych pobrano mleko lub surowicg do badania.
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a)

b)

ZAEACZNIK E (I)

Choroby bydla

— Pryszczyca

— Wiécieklizna

— Gruzlica

— Bruceloza

— Zaraza plucna bydta

— Enzootyczna bialaczka bydfa
— Waglik

Choroby $win

— Wiécieklizna

— Bruceloza

— Klasyczny pomoér $win

— Afrykanski pomor §win

— Pryszczyca

— Choroba pgcherzykowa $win

— Waglik
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ZALACZNIK E (1)
— Choroba Aujeszky’ego u $win
— Zakazne zapalenie nosa i tchawicy bydta
— Bruceloza $win

— Wirusowe zapalenie zoladka i jelit u §win
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ZALACZNIK F
Wzor 1

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT NALEZACYCH DO GATUNKOW BYDLA RZEZNEGO (1) /[HODOWLANEGO (1) /UZYTKOWEGO (1)

Paristwo Czionkowskie POChOZENIA: .............ciiiiiiiis i
Numer éwiadectwa (7)
REGION POCROAZENIA: ... bbb s
Numer referencyjny do
oryginalnego $wiadectwa (&)
SEKCJA A
NGZWA | AArES WYSYHIGCEFO! ... vveveisieaisieit ettt b8 0 81 s

Nazwa | adres goSPOUarstva POCNOUZENIA! ... ... vuviieieisiriie ittt 8 b
............................................................................................................................................................................................................................................................ @]
Numer zatwierdzenia przedSiebiorStWa NBNGIOWE]: . ...... ..ot e ©)
Adres i numer identyfikacyjny miejsca gromadzenia w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia (') lub tranzytu (1):

............................................................................................................................................................................................................................................................ ®
............................................................................................................................................................................................................................................................ ()

Informacje zdrowotne
Zaéwiadczam, ze kazde zwierze z opisanej ponizej partii:

1. pochodzi z gospodarstwa pochodzenia oraz ze strefy, ktéra, zgodnie z ustawodawstwem wspolnotowym lub krajowym, nie jest objeta Zadnym zakazem lub
ograniczeniem zwigzanym z chorobami zwierzat atakujgcymi bydto;

2. pochodzi ze stada znajdujgcego sie w Panstwie Czlonkowskim albo czesai jego terytorium
a) objetego siecig nadzoru zatwierdzona; decyzjg Komisji . . ./. . ./WE (3);

b) uznanej za:

— oficjalnie wolng od gruzlicy decyzja Komisji . . ./. . ./WE (3);
— oficjalnie wolng od brucelozy decyzja Komisji . . /. . /WE (3);
— oficjalnie wolng od bialaczki decyzja Komisji . . /.. /WE (3);

3. (%) jest zwierzeciem hodowlanym (1) lub uzytkowym (2), ktére:

— przebywato, zgodnie z posiadanymi informacjami, w gospodarstwie pochodzenia przez okres trzydziestu dni od przyjécia na éwiat, jezeli jest w wieku ponizej
trzydziestu dni i zaden przywieziony z panstwa trzeciego osobnik nie zostat w tym okresie wprowadzony do tego gospodarstwa, chyba ze byt on catkowicie
odizolowany od pozostatych zwierzat znajdujacych sig w gospodarstwie,
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— pochodzi ze stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy, brucelozy i biataczki oraz, w okresie trzydziestu dni poprzedzajacych opuszczenie gospodarstwa,
z ktérego pochodzi, zostato poddane nastepujacym probom z wynikiem negatywnym, zgodnie z art. 6 ust. (2) dyrektywy 64/432/EWG:

Badanie Proba nie wymagana Wymagana Data przeprowadzenia badania lub pobrania
dla nizej okreslonych kategorii zwierzat tak/nie (*) (°) probek
Proba tuberkulinowa Osobniki ponizej széstego tygodnia zycia

Osobniki wykastrowane i osobniki ponizej

Test seroaglutynacii® na bruceloze dwunastego tygodnia 2ycia

Test na bialaczke Osobniki ponizej dwunastego tygodnia zycia

4. (3) jest zwierzeciem rzeznym pochodzgcym ze stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy i biataczki i jest:

— wykastrowane (%),
albo
— niewykastrowane i pochodzi ze stada oficjalnie uznanego za wolne od brucelozy (3);
5. (3) jest zwierzeciem rzeznym pochodzacym ze stada nie uznanego oficjalnie za wolne od gruzlicy, brucelozy oraz bialaczki i jest wysylane zgodnie z art. 6 ust. 3

dyrektywy 64/432/EWG na podstawie pozwolenia nr . ... ... ... . ... ... .. z gospodarstwa znajdujacego sie w Hiszpanii, a w okresie trzydziestu dni
poprzedzajgcych dzien opuszczenia gospodarstwa pochodzenia, zostalo poddane z ujemnym wynikiem nastepujacym badaniom:

Badanie Data przeprowadzenia badania Iub pobrania probek

Proba tuberkulinowa

Test seroaglutynaciié na brucelozeg

Test na bialaczke

6. (") spefnia, uwzgledniajac informacje podane w urzedowym dokumencie lub w $wiadectwie, w ktorym sekcje A i B zostaly wypetnione przez urzedowego lub
upowaznionego lekarza weterynarii wiasciwego dla gospodarstwa pochodzenia, wymagania zdrowotne pkt 1—5 sekcji A, ktore dlatego nie zostalty wymienione
na tym éwiadectwie

»7. jest zwierzeciem w wieku ponizej 30 miesigcy, przeznaczonym do uboju i produkeiji migsa, pochodzacym ze stada urzedowo uznanego za wolne od gruzlicy,
brucelozy i biataczki, i zostaje wystane zgodnie z przepisami art. 6 ust. 2 lit. &) dyrektywy 64/432/EWG, na podstawie zezwolenia nr... <

SEKCJA B
Opis partii

Data wyjazdu: ......

Catkowita liczba zwierzat: ...

Dane identyfikacyjne osobnika (osobnikow):

Urzedowa identyfikacja
(do dnia 31.8.1999 ., dla zwierzat rzeznych zgodnie z art. 4 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 820/97)

Numer tymczasowego dokumentu (dla zwierzat

Numer paszportu ponizej czwartego roku zycia)

W razie potrzeby kontynuowac na zatgczonym wykazie, opatrzonym podpisem i pieczecia urzedowego lub upowaznionego lekarza weterynarii

» 1 M46
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Numer identyfikacyjny przewoznika (jezeli jest inny od przewoznika podanego w sekgji C lub jezeli odleglost transportu przekracza 50 km): ..o,
SrOTEK rANSPOMUL ..vvveerivvvcrssiecsssiecse st sses st sne s et NUMET TEIESITACYINY: vvvvvivivrri i e

Poswiadczenie danych zawartych w sekcji A i B

Urzedowa pieczet Miejsce Data Podpis ()

Nazwisko i stanowisko wielkimi literami;

Adres lekarza weterynarii podpisujacego dokument:

(") Sekeje A | B musza byé opatrzone pieczecig i podpisane przez urzgdowego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia, jezeli nie jest to ten sam lekarz weterynarii, ktory

podpisuje sig w sekgji C
albo

zosta¢ podpisane przez upowaznionego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia, jezeli Pafistwo Czlonkowskie wysylki wprowadzito system sieci nadzoru zatwierdzony
decyzjg Komisji . . /.. WE

albo
zostaé podpisane w dniu wyjazdu zwierzat przez urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za zatwierdzone miejsce gromadzenia

SEKCJA C (%)

NAZWA T AATES OADIONCY . ©...vvivet ittt b1 s 820 0838120 000841 84021800+ 1 08t 0s s e et

Nazwa i adres gospodarstwa przeznaczenia' lub zatwierdzonego misjsce gromadzenia w Panstwie Czlonkowskim przeznaczenia (1)
(rubryke te nalezy wypetni¢ drukowanymi literami):

INBZWISKOMNAZWA! ...t ettt ek L L s L L1 L L £ L L E L L L e e et
UTICAI vttt bbb 18R
KEQIIDTOWINGIA: 111v1vetsvc et vt b s st 8188 811614 L8 1 € HE 1Lt b b

KO POCZIOWY: 11vvvit it e s Panstwo CZONKOWSKIE: ......covcriiiiiiomenmn oo

Numer identyfikacyiny przedsiebiorstwa NANAIOWEGO. .. .. .ottt et ettt ettt et Q]

SrOTEK FANSPOMUL ...vvvvoeoevs vt NUMET TEESITACYINY. 1oviveii e s

Po przeprowadzeniu wymaganej przepisami inspekgji, poswiadczam, ze:

1.

< 6.

opisane powyzej zwierzeta poddane zostaly kontroli (wstawic date)
w okresie dwudziestu czterech godzin poprzedzajacych przewidziany wyjazd i nie stwierdzono u nich jakichkolwiel

INICZNych opjawow CNOroby Zakazney;

. gospodarstwo pochodzenia i, w odpowiednim przypadku, zatwierdzone miejsce gromadzenia oraz strefa, w ktorej sie one znajduja, nie sg objete, zgodnie z

ustawodawstwem wspolnotowym lub krajowym, zadnym zakazem lub ograniczeniem zwigzanym z chorobami zwierzat atakujacymi bydto;

. zastosowano wszystkie wiaSciwe przepisy dyrektywy Rady 64/432/EWG:

. (3) wymienione wyzej zwierzgta speiniaja dodatkowe gwarancje w odniesieniu do:

 GROTODAT . L L L et

— zgodnie z decyzja Komisji . . /. . /WE;

. zwierzeta nie przebywaly w zatwierdzonym miejscu gromadzenia diuzej niz sze$¢ dni (3):

podczas badania powyzsze zwierzeta znajdowaty sie w stanie fizycznym kwalifikujgcym sie do przewozu na planowanej trasie zgodnie z przepisami dyrektywy
91/628/EWG (12). «

» 1 M47
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Poswiadczenie danych zawartych w sekgji C

Urzedowa pieczeé Miejsce Data Podpis (*)

Nazwisko i stanowisko wielkimi literami:

Adres lekarza weterynarii podpisujacego dokument:

(*) Sekcja C musi by¢ opatrzona pieczecig i podpisana przez urzedowego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia,
albo
zatwierdzonego miejsca gromadzenia znajdujacego sie w Panstwie Czionkowskim pochodzenia,
albo

zatwierdzonego miejsca gromadzenia znajdujacego sie w Panstwie Cztonkowskim tranzytu, podczas wypetniania $wiadectwa wysylki zwierzat do Panstwa Czlonkowskiego miejsca
przeznaczenia.

Dodatkowe informacje
1. Swiadectwo musi by opatrzone pieczecia i podpisem w kalorze innym niz kolor druku.

2. Swiadectwo jest wazne przez dziesigé dni, liczac od dnia inspekeji weterynaryjnej przeprowadzonej w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia i okreglonej w sekcji
C.

3. Informacje, kiérych podanie w éwiadectwie jest wymagane, musza, w dniu wydania $wiadectwa i nie podzniej niz w ciggu dwudziestu czterech godzin, zostaé
wprowadzone do systemu ANIMO.

) Niepotrzebne skreslic.
) Nie znajduje zastosowania, jezeli zwierzeta pochodza z wigkszej liczby gospodarstw.
) Niepotrzebne skreslic.
) Niewymagane, jezeli system sieci hadzoru jest zatwierdzony decyzjg Komisji .../.../\WE.
5) Niewymagane, jezeli Panstwo Czlonkowskie albo czes¢ obszaru Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym znajduje sie stado, jest oficjalnie uznane za wolne od danej choroby.
) Lub kazde inne badanie dopuszczone zgodnie z art. 17 dyrektywy 64/432/EWG.
) Przeznaczone do wypetnienia przez urzedowego lekarza weterynarii Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia.
) Przeznaczone do wypetnienia przez urzgdowego lekarza weterynarii w miejscu gromadzenia Panstwa Czlonkowskiego tranzytu.
) Skreslic, w przypadku gdy $wiadectwo wykorzystywane jest przy przemieszczeniach zwierzat w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia, a wypetnia sig i podpisuje jedynie sekcje A i B.
10) Skresli¢, jezeli przewoznik jest ten sam, jak okreslony w sekcji B.
1) Sekcja A pkt 6 musi zosta¢ podpisany przez urzedowego lekarza weterynarii w zatwierdzonym miejscu gromadzenia po dokonaniu kontroli dokumentow i identyfikacji zwierzat
przybywajaeych z urzedowym dokumentem lub $wiadectwem z wypetnionymi sekcjami A i B, w przeciwnym wypadku punkt ten nalezy skreslic.
('2) Ninigjsze o$wiadczenie nie zwalnia przewoznikdw z ich zobowiazan wynikajacych z obowiazujacych przepisow wspdlnotowych, dotyczaeych w szezegdinosai stanu fizycznego zwierzat
podlegajacych przewozowi.
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Wzor 2

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT NALEZACYCH DO GATUNKOW TRZODY CHLEWNEJ RZEZNEJ ("//HODOWLANEJ (1/UZYTKOWEJ ()

Paristwo CZIonkowskie POCROAZENIA! .........c..oviiiiiiii et e e
Numer éwiadectwa (4)
Region pochodzenia: ...............
Numer referencyjny do oryginalnego
$wiadectwa (%)

SEKCJA A

NAZWE | AArES WYSYIBIACEMO! ... vvu ettt e e e b e L1 e e L e
Nazwa i adres gospodarstwa POCROUZENIAL ...t e L s L b a1 b L bbb e ®
Numer rejestracyjny przedsighiorStWa NANAIOWEGO: . ...t s e bR bbb bbb b 3

Adres i numer identyfikacyjny misjsca gromadzenia w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia (1) lub tranzytu (1)

Informacje zdrowotne

Zaswiadczam, ze kazde zwierzg z opisanej ponizej parti

1. pochodzi z gospodarstwa pochodzenia oraz ze strefy, ktdra, zgodnie z ustawodawstwem wspolnotewym lub krajowym, nie jest objeta Zadnym zakazem Iub
ograniczeniem zwigzanym z chorobami zwierzat atakujacymi trzode chlewng;

2. (3) jest zwierzeciem hodowlanym (1) lub uzytkowym (2), ktére przebywalo, zgodnie z posiadanymi informacjami, w gospodarstwie pochodzenia przez okres
trzydziestu dni od przyjscia na swiat, jezeli jest w wieku ponizej trzydziestu dni i zaden przywieziony z panstwa trzeciego osobnik nie zostat w tym okresie
wprowadzony do tego gospodarstwa, chyba Ze byl on catkowicie odizolowany od pozostatych zwierzat znajdujacych sie w gospodarstwie.

SEKCJA B
Opis partii
DA WYJAZAU: .o L L L L L L L ettt
CalKOWItA [IGZD8 ZWIBTZAE: «...ovuvivricir et bbb L1161 B8R L1 Rt

Dane identyfikacyjne osobnika (osobnikow):

Rasa Data urodzenia Urzedowa identyfikacja

W razie potrzeby kontynuowaé na zatgczonym wykazie, opatrzonym podpisem i pieczecia urzedowego lub upowaznionego lekarza weterynarii
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Numer identyfikacyjny przewoznika (jezeli jest inny od przewoznika podanego w sekgji G Iub jezeli odleglosé transportu przekracza 50 km): .

ey T e 1T e (L O NUMET TEIBSITACYINY. v ivvee e

Poswiadczenie danych zawartych w sekcji A i B

Urzgdowa pieczet Miejsce Data Podpis(’)

Nazwisko i stanowisko wielkimi literami:

Adres lekarza weterynarii podpisujacego dokument:

(") Sekcje A i B musza by¢ opatrzone

pieczecia i podpisane przez urzgdowego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia, jezeli nie jest to ten sam lekarz weterynarii, ktory podpisuje sie w sekeji C, albo

zostaé podpisane przez upowaznionego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia, jeZeli Panstwo Czlonkowskie wysytki wprowadzito system sieci nadzoru zatwierdzony
decyzjg Komisji . . /. . /WE albo,

zostaé podpisane w dniu wyjazdu zwierzat przez urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za zatwierdzone miejsce gromadzenia

SEKCJA G (9)

NAZWE | AAMES OUDIOTCY: .....vvvvit it ettt et e s 2 0484048 05811 404841 2 081 e s e et s

Nazwa i adres gospodarstwa przeznaczenia (rubryke te nalezy wypetnié drukowanymi literami):

INBZWISKOMNBZWAL ...ttt et L L et Lt L L e E LA 401 L8 E L8 E LS L L e et
UG, et L LS L L E L LS AL L L L L L L e
KIQIIDTOWINGIZ: 11.vv1vivas vttt 1 b1 1 €818 61 161886111t

Kod pocztowy: .. . Panstwo Czlonkowskie: ...

Numer identyfikacyjny przewoznika (jezeli jest inny od przewoznika podanego w sekcji C lub jezeli odleglost transportu przekracza 50 KMY: .......o.ovivriinininiiene s @]

LT = 1T e X (OO NUMBT TEIBSITACYINY. .o ivvee e

Po przeprowadzeniu wymaganej przepisami inspekeji, poswiadczam, ze:

P(HG.

. opisane powyzej zwierzeta poddane zostaly kontroli (wstawi¢ date) ...

. zwierzeta nie przebywaly w zatwierdzonym miejscu gromadzenia diuzej niz szes¢ dni (3)

.. w okresie dwudziestu czterech godzin poprzedzajacych

przewidziany wyjazd i nie stwierdzono u nich jakichkolwiek klinicznych objawéw choroby zakaznej;

. gospodarstwo pochodzenia i, gdzie stosowne, zatwierdzone miejsce gromadzenia oraz strefa, w kidrej sie one znajdujg, nie sg objete, zgodnie z

ustawodawstwem wspolnotowym lub krajowym, zadnym zakazem lub ograniczeniem zwiazanym z chorobami zwierzat atekujacymi trzode chlewng;

. zastosowano wszystkie wlasciwe przepisy dyrektywy Rady nr 64/432/EWG;

. (3) wymienione wyzej zwierzeta spelniaja dodatkowe gwarancje w odniesieniu do:

= CROTODAL .. L L L L L1 L L e e
— zgodnie z decyzja Komisji . . /. . ./WE;

podczas badania powyzsze zwierzeta znajdowaly sie w stanie fizycznym kwalifikujacym sie do przewozu na planowane;j trasie zgodnie z przepisami dyrektywy
91/628/EWG (%). «
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Poswiadczenie danych zawartych w sekcji C

Urzedowa pieczeé Miejsce

Data

Podpis (*)

Nazwisko i stanowisko wielkimi literami:

Adres lekarza weterynarii podpisujacego dokument:

(*) Sekeja C musi by¢ opatrzona pieczecia i podpisana przez urzedowego lekarza weterynarii gospodarstwa pochodzenia, albo

zatwierdzonego miejsca gromadzenia znajdujacego sie w Pahstwie Czionkowskim pochodzenia, albo

zatwierdzonego migjsca gromadzenia znajdujacego sie w Panstwie Cztonkowskim tranzytu, podczas wypelniania Swiadectwa wysytki zwierzat do Panstwa Czionkowskiego miejsca

przeznaczenia.

Dodatkowe informacje

1. Swiadectwo musi by¢ opatrzone pieczecia i podpisem w kolorze innym niz kolor druku.

2. Swiadectwo jest wazne przez dziesiec dni, liczac od dnia inspekaji weterynaryjnej przeprowadzonej w Panstwie Czlonkowskim pechodzenia i okreslonej w sekai

C.

3. Informacje, ktorych podanie w éwiadectwie jest wymagane, musza, w dniu wydania éwiadectwa i nie pdzniej niz w ciagu dwudziestu czterech godzin, zostaé

wprowadzone do systemu ANIMO.

') Niepotrzebne skreslic.
2) Nie znajduje zastosowania, jezeli zwierzeta pochodzg z wigkszej liczby gospodarstw.
3) Niepotrzebne skreslic.

%) Przeznaczone do wypehienia przez urzedowego lekarza weterynarii w migjscu gromadzenia Panstwa Czlonkowskiego tranzytu.

©) Skresli¢, w przypadku gdy $wiadectwo wykorzystywane jest przy przemieszezeniach zwierzat w Panstwie Czionkowskim pochodzenia, a wypelnia sig i podpisuje jedynie sekcje A i B.

o
®
©)
(*) Przeznaczone do wypetnienia przez urzedowego weterynarza Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia.
)
©
0

7y Skresli¢, jezeli przewoznik jest ten sam, jak okreslony w sekgji B.



